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Ojcow Kosciota”, zamieszczonego na str. 8-9)
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CJA

z Listu
Sw. Pawia Apostola
do Galatéw (4, 22—31)

Wy bowiem bracia, jeste$cie wezwani
ku wolnosci, bylebyscie tylko tej wolnos-
ci nie obrécili na podniete dla ciata, ale
na ustuge wzajemng przez mito$¢ Ducha.
Bo caly Zakon mitowat blizniego twego
jako siebie samego. A je$li jeden dru-
giego kasacie i jecie, baczcie, aby jeden
drugiego nie pozart. Powiadam wiec:
wedtug ducha postepujcie, a pozadliwos-
ciom ciata nie ulegajcie. Ciato bowiem
pozada przeciw duchowi, a duch przeciw
ciatu, bo sprzeciwiajg sie one sobie na-
wzajem, abyscie nie czynili, cokolwiek
chcecie. Je$li duch wami kieruje, nie je-
stescie pod Zakonem. A jawne sg uczyn-
ki ciata, takie jak porubstwo, nieczystos¢,
bezwstyd, rozpusta, batlwochwalstwo, gu-
sta, nieprzyjaZznie. swary, zawisci, gniewy,
zwady, niesnaski, odstepstwa, zazdrosci,
zabdjstwa, pijanstwa, obzarstwaitym po-
dobne; o ktérych moéwie wam, jak i
przedtem moéwitem, ze ci, ktérzy takich
rzeczy sie dopuszczajg Kroélestwa Bozego
nie dostgpig. A owocem ducha jest mi-
tos¢, wesele, pokoj, cierpliwosé, uprzej-
mos$¢, dobroé, wspaniatomys$linos¢, taska-
wos$é, wiernos$é, skromnos$é, wstrzemiezli-
wos¢, czystos€. Przeciw takim nie ma
Zakonu. A ci, ktérzy sg Chrystusowi, cia-
to swe ukrzyzowali wraz z namietnoscia-

mi i pozadliwosciami. Jes$li zyjemy du-
chem, wedlug ducha tez i postepujemy.
Nie bedziemy chciwi préznej chwaty,

jedni drugich draznigc i zazdroszczac so-
bie nawzajem.

WANGEUA

wedtug

sw. Jana (6, 1—5)
Onego czasu: Oddalit sie Jezus za Mo-
rze Galilejskie, czyli Tyberiadzkie. | szia
za Nim rzesza wielka, bo widzieli cuda,
ktére czynit nad chorymi. Wszedt tedy Je-
zus na gore i usiadt tam z uczniami swy-
mi. A zblizata sie Pascha, dzien Swiety
zydowski. | gdy Jezus wzni6ést oczy i
ujrzat, ze wielka rzesza idzie ku Niemu,
rzeki do Filipa: Skad kupimy chleba, ze-
by ci posili¢ sie mogli? A méwili to, do-
Swiadczajac go, bo sam wiedziatl, co mial
uczyni¢. Odpowiedziat Mu Filip: Za dwie-
$cie denerdw nie starczy dla nich chlcba.
by kazdy z nich cho¢ troche otrzymat.
Rzekt Mu jeden z uczniéw Jego, Andrzej,
brat Szymona Piotra: Jest tu jedno pa-
chole, ktére ma pie¢ chlebéw jeczmien-
nych i dwie ryby, ale c6z to jest na tak
wielu? Rzekt tedy Jezus: Kazcie ludziom
usigs¢. A byto duzo trawy na onym miej-
scu. | tak usiadto mezczyzn okoto pieciu
tysiecy. Wzigt tedy Jezus chleby i dzieki
uczyniwszy, rozdal siedzgcym; podobnie i
z ryb ile chcieli. A gdy sie nasycili, rzekt
do uczniéw swoich: Zbierzcie pozostate
utomki, aby sie nie zmarnowaly. Zebrali
tedy i z pieciu chlebéw jeczmiennych na-
petnili dwanascie koszéw utomkami, po-
zostatymi po tych, ktérzy jedli. A ludzie
owTd, widzac cud, ktéry uczynit Jezus, mo6-
wili: Prawdziewie jest to prorok, ktéry
mial przyj$¢ na Swiat. A Jezus poznaw-
szy, ze zamierzali przyj$¢, aby Go porwa¢c
i uczyni¢ krélem, oddalit sie znowu sam
jeden na gore.

Sw. Marek Ewangelista w kilku zdaniach
pierwszego rozdzialu swojej Ewangelii
prowadzi czytelnika po $ladach Chrystusa
rozpoczynajgcego zbawczg misje. MOowi-
liSmy juz na temat chrztu Jezusa w wo-
dach Jordanu i zmagan Syna Bozego z
szatanem podczas czterdziestodniowego po-
stu na pystyni. Wiasnie przed Kkilkoma
dniami mingt pétmetek liturgicznego ok-
resu ustanowionego miedzy innymi na
upamietnienie tamtej kwarantanny. Poz-
naliSmy rowniez cztery programowe hasta
wytyczajace Kierunki nauczycielskiej dzia-
falnosci Jezusa. W akcie zbawczym, pole-
gajacym na zadoscuczynieniu Bozej spra-
wiedliwosci, nikt nie bedzie mdégt zastgpic
Syna Bozego. To bosko — ludzkie dziata-
nie podejmie Zbawiciel sam. Dobrowol-
nie wezmie na swoje ramiona nasze nie-
prawo$ci i poniesie je na krzyz.

Gdy jednak Ofiara krzyza zostanie spet-
niona, gdy znow strumienie task Bozych
beda mogly swobodnie sptywac¢ z niebios
na ziemie, wie$¢ o tej straszliwej w for-
mie, i niepojetej w tresci Ofiarze Boga
Cztowieka, a z Jego woli nawet samg Ofia-
re w bezkrwawej postaci, moga przeciez
ponies¢ na krahnce Swiata powotani wy-
stannicy. | tak, jak od zarania dziejow
stworzenia Bdg postugiwat sie w kontak-
tach z ludZzmi duchami niebios — aniotami
i archaniotami, lub synami ziemskimi, kt6-
rzy zyskali miano prorokéw, podobnie po-

,,P0jdzcie

stagpi Syn Bozy. On réwniez wybierze so-
bie pomocnikéw w nauczycielskiej i kap-
fanskiej postudze zbawienia. Przeciez to
dzieto ma za cel najwyzsze dobro rodzaju
ludzkiego. Niech majg w nim swdj udziat
cztonkowie wspoélnoty ludzkiej.

O przysztych gtosicielach Ewangelii
mys$li Zbawiciel od poczatku swojej pu-
blicznej dziatalnosci, Dlatego ten krok ku
realizacji Bozego Krélestwa znajdujemy w
pierwszym rozdziale Ewangelii $w. Mar-
ka. Jezus sam powotuje pierwszych ucz-
niow. Oni beda towarzyszy¢ Mistrzowi w

Jego wedréwkach nauczycielskich, uczac
sie nie tylko prawd wiary, ale przede
wszystkim praktycznego wcielania tych

prawd w zycie. Z grona uczniow Jezus
wybierze p6zniej 12 Apostotow — Swiete
Kolegium najwyzszych stug Kosciota. Ale
0 tym opowie nam $w. Marek innym ra-
zem. Dzi$ przypatrzmy sie powotaniu pier-
wszych ucznidéw, by pbézniej pomysle¢ o
naszym powotaniu. Za tydzieA zastanowi-
my sie nad odpowiedzig wezwanych przez
Jezusa ludzi i poréwnamy ja z nasza.
Juz moglismy sie przekona¢, ze Chry-
stus pragnie zachowaé w swym postepo-
waniu gteboka naturalno$é. Spokdj, pro-
stota i pogoda ducha to cechy ludzi wiel-
kich. Sw. Marek rozumiat to dobrze. Nie
dobiera wiec nasz Mistrz kwiecistych
stéw, gdy relacjonuje poczynania Jezusa.
Wprost przeciwnie. On nawet o niezwyk-
tych wydarzeniach bedzie moéwit niemal
bez podnoszenia gtosu, tak. jakby to byly
rzeczy powszednie. Przypomnie¢ warto re-

lacje o Teofanii, ktdrej nasz Autor nie po-
Swiecit ani jednego stowa wiecej niz to by-
to konieczne dla jasnosci obrazu. Dzi$ tez
Sw. Marek pozostanie wierny kronikar-
skiej metodzie: ,Kiedy Jezus szedt nad
Morzem Galilejskim zobaczyt Szymona i
Andrzeja, brata Szymonowego zarzucajg-
cych sieci w morze — byli bowiem ryba-
kami — powiedziat im: P6jdzcie za mna,
a sprawie, ze staniecie sie rybakami ludzi.
| zaraz porzucili sieci i poszli za Nim.
A nieco dalej zobaczyt Jakuba, syna Ze-
bedeusza i jego brata Jana, kiedy wiasnie
naprawiali sieci w todzi. | zaraz ich wez-
wat na uczniow”.

Tak Jezus powotat pierwszych uczniéw.
Wydarzenie dla Krolestwa Bozego zna-
mienne, a tak krétka notatka. Jeszcze tyl-
ko nasz Autor wspomni niedtugo o powo-
taniu Lewiego i w trzecim rozdziale o wy-
borze Apostotéw. Kiedy jednak siegniemy
do pozostatych Ewangelii okaze sie, ze
chociaz sg obszerniejsze w tym wzgledzie,
to mimo wszystko nie wnoszg poza jed-
nym wypadkiem istotniejszych szczeg6tow.
W tamtych czasach kazdy szanujacy sie
medrzec zabiegat o uczniéw. Inaczej niz
dzisiaj. W naszych czasach jest akurat od-
wrotnie. To uczniowie zabiegaja, by do-
stgpi¢ zaszczytu studiowania u stdp wy-
bitnego specjalisty. Poniewaz wedrowane
zycie czesto o proszonym chlebie nie na-
lezatlo do tatwych, tylko naprawde wy-

Z€ mna

bitnym nauczycilom udawato sie zdobyc¢
jednego lub dwdch uczniow. Jezus w jed-
nym dniu zyskat ich az czterech: Szy-
mona, Andrzeja, Jakuba i Jana!

Powie kto$: Przeciez to byli ludzie pros-
ci. Czemu nie zwerbowat Chrystus uczo-
nych? Wiasnie i uczonych zwerbowat jak
sie pozniej przekonamy. Porwac ludzi pro-
stych, ale Swiadomych ogromu zadan, nie
bylo rzeczg tatwg. Tacy ludzie umiejg
krytycznie oceni¢ wiasne sity i nie przyj-
ma wezwanie bez gtebokiego namystu. A
ci czterej poszli. To Osoba Jezusa musiata
wptywaé na nich tak bardzo mobilizuja-
co. Jak wiemy z opowiesci Sw. Jana
Ewangelisty, ta czwdrka ludzi zetkneta sie
wczesniej z Jezusem. Rybacy ci byli Je-
go gos¢mi, a zapewne i On odwiedzit ich
domy. Nici sympatii i zaufania przemie-
nity sie na skutek wezwania Jezusowego
w glebokg wiare. Uwierzcie Ewangelii!
Odmieniajcie zycie! PoOjdzcie za mng! —
te zawotania Chrystusa dotarty do serc
pierwszych ucznidéw i zakorzenity sie tam
na zawsze. Oni z czasem beda powtarzac
te stowa kolejnym pokoleniom. Nie oni.
To Chrystus sam ustami swoich wystan-
nikdbw przez stulecia wota do coraz to
nowszych szeregéw ludzkich serc. On
chciatby wszystkich ludzi widzie¢ w gro-
nie swoich stuchaczy i powotaé na ucz-
niéw, bo uczniem moze zosta¢ kazdy! On
wzywa wszystkich, a wiec i nas. Czy sty-
szymy to wezwanie?

Ks. A.B.

Numer oddana da sktadu 9 lutego 1988 r.



Refleksje w Niedziele Wielkiego Postu

LAMENT NAD MEKA PANSKA

Nate Del vivi patris sapientia Jesu

rys. Jerzy Mierzwiak

Synu Boga Zywego, Jezu, Madrosci Ojcowska,
Ktéry wszystko stworzone wieczystg mocg ograniasz.
Skad tak wielka troska? Skad tak wielka taskawos$¢?
Skad tak gorgca w Tobie mito$¢ cztowieka i Swiata,
Ze cztowieczg raczyte$ przyjaé nature
| dobrowolnie za nas tak srogiej poddaé¢ sie Smierci?
Czyz cztowiek, czyz Swiat ten podly tyle jest wart, by go réwnaé
Chociazby z jedng Twej krwi kropelkag?
Oto lud wiarotomny szarpie Twe boskie ciato,
Motloch nikczemny pluje na Twojg twarz,
Na Swiete skronie wktada wieniec pleciony z cierni,
Cztonki btogostawione na Kkrzyzu wysokim zawiesza.
Rece i nogi gwozdziami ostrymi do drewna przybija,
Widcznig bezlitosng bok Twoj przeszywa.

Oto szydzi oprawca z Twego $wietego imienia
I wargom Twoim napdj gorzki podsuwa,
Biada mi: Krélu najwyzszy, czemu znosisz takg niedole?
Czemu przyjates, Chryste, $mieré¢ tak okrutng?
Wiemy wszyscy: dlatego, ze z namowy podiego weza
Rodzaj ludzki zstepowat w odmety mrocznego piekia.
Ale czyz chwata Twoja nie wazniejsza od naszych grzechéw?
Bardziej mitujesz swe dzieto niz siebie samego!
Mitujesz, Jezu, a my jakze tatwo Ciebie ranimy,
Zadnej nie ma wdziecznosci za Twoje starania.
Bardziej cenimy $wiat, zdrady nasze i zamet,
Niz Chrystusa, najwyzsze i wiekuiste dobro.
O, Slepe dusze ludzkie, jakaz w S$wiecie jest rozkosz prawdziwa,
Jakiez dobra? Jakiez trwale radosci waszego zywota?
Wszystko to — jakze szybko! — S$mier¢ czarna porywa,
Nieubtaganym nawrotem rado$¢ w smutek przemienia.
Czemuz nie ptaczesz, cztowieku, czemu nie uderzysz sie w piersi?
Za twoje zbrodnie — BG6g cierpi chioste.
Cierpi i sklada siebie w ofierze boskiemu Ojcu,
Krwig niewinng wystepki nasze zmywa.
| jeszcze zbrodnie przebacza i Ojca swego btaga,
Aby przebaczyt Jego oprawcom.
O, dobroci, najwyzsza boska dobroci! Rany,
Swiete rany, zadane reka okrutna!
Do was sie chronie. Jestescie jedyng nadzieja $wiata.
Was modlitwg i tzami po trzykroé, czterykro¢ zaklinam.
Trwajcie w mojej duszy. Wystepki gtupiej mitodosci
Obmyjcie. choroby moje swa S$wietg
Choéby médj zywot grzeszny zastuzyt na wielkie kary,

Zmazcie rosa.

Wasza moc niechaj wszystko uleczy.

wybér z ,Antologii Polskiej Modlitwy Poetyckiej”: M.K.

Jest to utwdér Andreasa Criciusa (1182—1537) czyli Andrzeja Krzyc-
kiego, wg przektadu Z. Kubiaka.

tacinskim.
biskup,

Andreas Cricius — humanista i poeta piszacy w jez.
Od 1516 r. sekretarz kréla Zygmunta Starego, od 1522 r.
od 1535 r. prymas; korespondowat m.in. z Erazmem z Rotterdamu
i F. Melanchtonem. Znany jako twdrca wierszy religijnych i pism
politycznych.

]

Przypominamy naszym Czytelnikom, ze najbliz'sze;'

nabozenstwo radiowe Kosciota Polskokatolickiego zo-

stanie nadane w dniu 20 marca br. o godz. 18.00 w
programie IV Polskiego Radia.



Z kancelariiPierwszego Biskupa

Nabozenstwa ekumeniczne

1. 26 stycznia br. w katedrze polskokatolickiej pw. Swietego Du-
cha odbyto sie nabozenistwo ekumeniczne koficzace Tydzien Modlitw
o Jedno$¢ Chrzescijan, organizowanych przez Koscioty zrzeszone w
Polskiej Radzie Ekumenicznej. Mszy Sw. koncelebrowanej prze-
wodniczyt Pierwszy Biskup Tadeusz R. MAJEWSKI, ktéry na wste-
pie powitat wszystkich przybytych gosci ekumenicznych: Zwierzch-

nikéw Kosciotéw i ich przedstawicieli, duchowienstwo, klerykow,
siostry zakonne i wiernych z innych wsp6lnot religijnych. Kazanie
wygtosit ks. senior Jan WALTER — proboszcz parafii KoSciota
Ewangelicko-Augsburskiego w  Warszawie. Stowo od Kosciota

Rzymskokatolickiego skierowat do wiernych Ks. Marcin WOJTO-
WICZ. Obaj kaznodzieje w homiliach rozwineli stowa Sw. Aposto-
fa: ... doskonata mito$¢ odrzuca bojazn” (I Jan 4,18).
Po Mszy Sw. w Domu Katedralnym goscie zebrali
skiej agapie.

sie na brater-

2. 30 stycznia br. Pierwszy Ksigdz Biskup Tadeusz R. MAJEW-
SKI w towarzystwie Ks. Kapelana Henryka PRZYBYLY uczestni-
czyt w nabozenstwie ekumenicznym zamykajacym Tydzien Modlitw
w kosciotach rzymskokatolickich w parafii Sw. Teresy od Dzie-
cigtka Jezus na Zoliborzu w Warszawie. Pierwszy Ksigdz Biskup
wygtosit gtéw;ng homilie, ktdra opart na stowach Ewangelii Sw.
Jana (7,37-39) ,Je$li kto pragnie niech przyjdzie do mnie i pije.
Kto wierzy we mnie, z wnetrza jego poptyng rzek; wody zywej”,

oraz na stowach Apostota Pawta z Listu do Filipian (6,6): ,Ra-
dujcie sie w Panu zawsze, powtarzam: radujcie sie”. Dostojny
kaznodzieja powiedziat miedzy innymi: ,Czlowiek czystego serca

jest nosicielem radosci i prawdy. Prawdziwa rado$¢ ptynie ze Zréd-

nasze chrzescijanstwo nie powinno byé zasepione i ponure. Jezus
nie pozbawia nas tego co wartoSciowe, On dodaje blasku naszemu
zyciu. Obcowanie z Chrystusem to wesele i rado$s¢, bo On jest ob-
fitym Zzrédtem prawdziwej radosci. Kosciét musi byé znakiem zbli-
zajagcego sie Krolestwa Bozego. Kosciét ma zyé i dziataé w tym
Swiecie tak samo, jak jego Pan zyt i dziatat. Obecnie Kosciot Je-
zusa Chrystusa modli sie gorgco o jedno$é, dla ktédrej Chrystus
Pan przyszedt ,na $wiat, i o ktérg sie modlit do swojego Ojca. Ten
Testament Pana powinni realizowaé wszyscy chrzescijanie. Dla-
tego na koniec Tygodnia Modlitw o Jedno$¢ Chrzescijan przyjmij-
cie moje wezwanie: Wspélnie odkopujmy zZiodla ewangeliczne i
czerpmy z nieprzebranych zdrojéw Zbawicielowych moc i site do
pracy i walki o zapanowanie w narodzie naszym Kroélestwa Bo-
zego”.

1000-lccic CHRZTU RUSI

1. Z okazji przypadajgcego w tym roku 1000-lecia Chrztu Rusi
w siedzibie Metropolity Warszawskiego i catej Polski BAZYLEGO
w Warszawie odbyto sie w dniu 29 stycznia Sympozjum poswie-
cone temu historycznemu wydarzeniu.

2. 30 stycznia br. o godz. 10.00 Pierwszy Ksigdz Biskup Tadeusz
R. MAJEWSKI uczestniczyt w uroczystej celebrze sprawowanej
przez Metropolite BAZYLEGO w katedrze prawostawnej p.w. Sw.
Magdaleny w Warszawie, ktoérg rozpoczeto w Prawostawnym Ko$-
ciele w Polsce uroczystosci z okazji 1000-lecia CHRZTU RUSI. W
czasiej nabozeAstwa odczytany zostajt list polskich biskupéw Kos$ciota
Prawostawnego, dotyczacy obchodéw 1000-lecia Chrztu Rusi Kijow-
skiej w Kosciele Prawostawnym w PoLsce.

ta wszelkiej radosci, jakim jest Chrystus Pan — Zbawiciel. Dlatego

Warszawa, 1988.02.01.

Ks. kanclerz R. DABROWSKI

0 Zyrowicach i Zyrowickim wizerunku Matki Bozej

.Zyrowice, miasteczko w powiecie stonim-
skim guberni grodzienskiej, nad rzeczka
Wilknig, pierwotnie wtoé¢ darowana przez
Kazimierza Jagiellonczyka podskarbiemu li-
tewskiemu Aleksandrowi Sottanowi, ktérego
potomek, Jan Sottan marszatek stonimski, po
zgorzeniu pierwszej, miat okoto 1560 roku
zbudowaé¢ nowg $wiagtynie, w ktérej znajduje
sie cudowny wizerunek NMP w
medalionie, 2 cale wszerz, a 21/2
wzdtuz majacy, rrzniety w jaspi-
sie”.

Zacytowana informacja o Zyrowicach i
zyrowickiej ikonie Matki Bozej pochodzi z
1904 roku i pod hastem ,Zyrowice” wyczytaé
ja  mozna w Encyklopedii Powszechnej
Orgelbranda.

Dodajmy, ze zyrowicki wizerunek wyryty
jest w jaspsie koloru szarobrgzowego. Przez
dtuzszy czas obraz nie byt wcale przestonie-
ty, w wyniku czego rysunek nieco sie zatart
Niezwykta moc byta przypisywana nie tyim
ko samemu obrazowi, lecz takze gruszce, na
ktérej sie ukazat, .a takze Zzrdédtu, ktére bito
pod tg gruszkg i kamieniowi zachowujace-
mu $lady reki NajsSwietszej Panny. OKkruszy-
ny tej gruszki d kamienia uwazane byly za
skuteczne lekarstwo na rézne choroby.

Jaka jest geneza kultu Matki Bozej w le-
zacym dzi$ na terenie radzieckiej Biatorusi
prawostawnym sanktuarium, przyciggajacym
tysigce patnikow? Otéz cudowny wizerunek
wytonit sie okoto roku 1470. Tradycja tak
nam o tym moéwi: Pewnego razu tam, gdzie
dzi§ wznosi sie zyrowicki klasztor, pastusz-
kowie pasli bydto w lesie. Nagle, posrdd ge-
stwiny ukazato sie ich oczom co$ od czego
bity jasne promienie. ldagc w kierunku emi-
tujgcego $wiattosci obiektu, natkneli sie na
dzikg gruszke, w gateziach ktérej tkwit pro-
mieniujgcy maty obrazek. Pastuszkowie ob-
razek ten zdjeli i zanie$li swemu panu, po-
wyzej juz wspomnianemu Aleksandrowi Sot-
tanowi, opowiadajgc przy tym w jakich oko-
liczno$ciach doszto do jego znalezienia.

Sottan zrazu nie okazat wiekszego zainte-
resowania znalezisku i temu, co mu opowie-
dzieli o nim pastuszkowie. Zawingt obraz io

ptotno i schowatl go do szkatuty. Nastepnego
dnia przyjmowat w domu gosci. Podczas
przyjecia przypomniat sobie o przyniesionym
przez pastuszkéw dziwnym obrazku i za-
pragnat pokaza¢ go gosciom. Jakie wielkie
byto jednak jego zdziwienie, gdy okazato sie,
ze chociaz szkatuta byta zamknieta, a ptdtno
nie tkniete obraz znikngt!
W jaki$ czas poézniej, ci
wie, na tej samej

sami pastuszko-
le$nej gruszce znéw zna-
lezli  wizerunek Bogarodzicy i powtdrnie
przynie$li go swemu panu. Sottan uznat to
za znak Bozy, iz Swietej ikony nie powinien
trzyma¢ w domu. Udat sie do lasu i przy
le$nej gruszy ztozyt $lub, ze kaze tu wyrgba¢é
las i zbudowa¢ Swiatynie ku czci Przenaj-
Swietszej Matki Bozej. Wkrotce w tym miej-
scu faktycznie staneta drewniana cerkiew i
iv niej umies$cit Sottan przez pastuszkéw zna-
leziony Swiety wizerunek.

Wiadomo$¢é o pojawieniu sie cudownego
wizerunku Bogarodzicy szybko obiegta oko-
lice i do Zyrowic poczety naptywac¢ tlumy
pragnacych sie pod wizerunkiem pomodli¢
pielgrzyméw. Byli i tacy, ktérzy decydowali
sie o0sigé¢ w poblizu cerkwi, by pod opieka
ikony méc sie catkowicie odda¢ stuzbie Bogu.

W roku 1520 spadio na Zyrowice niesz-
czeScie. Wybucht pozar, ktéry zniszczyt czesé
osiedla i drewniang cerkiew. | co najgorsze
w plomieniach pozaru znikneta drogocenna
ikona, a poszukiwania jej na pogorzelisku nie
dawaty rezultatu. Zdawato sie, ze Zyrowice
zostaty pozbawione swego najwiekszego skar-
bu.

Jednak, pewnego dnia bawigce sie wokot
pogorzeliska dzieci zauwazyty na wzgérzu, na
kamieniu siedzacg niezwyktej urodny Panne.
Otaczaty ja jasne plomienie, a w reku trzy-
mata daremnie po pozarze poszukiwany wi-

zerunek. Dzieci czym predzej pobiegty opo-
wiedzie¢ zyrowicckim ,swiaszczennikom" o
tym, co ujrzaty. W otoczeniu gromady ludu

na wskazane miejsce przyszli duchowni. Pro-
mienistej Panny nie byto, ale na kamieniu
stat zaginiony wizerunek, a przed nim palita
sie Swieca. Wkrétce w miejsce spalonej drew-
nianej cerkwi wzniesiony zostat nowy dom

Bozy i w nim nalezne miejsce zajeta Swiety
ikona. Ponadto osobna cerkiew staneta na
wzgérzu obok kamienia, na ktérym miat by¢
odnaleziony cudowny wizerunek.

Mimo przejscia w XVI wieku niektérych
cztonkéw rodziny Sottanoéw opiekujacej sie
Zyrowicami na protestantyzm, kult oddawa-
ny Matce Bozej Zyrowickiej przez prawo-
stawnych wiernych bynajmniej nie ustawat.
W roku 1560 kolejng przebudowe sanktua-
rium przeprowadzit marszatek Jan Sottan.

Wséréd kontrowersji towarzyszacych ogto-
szeniu w roku 1596 na ziemiach ruskich ak-
tu Unii Brzeskiej, Zyrowice okazaly sie
jednym z pierwszych sanktuariéw gotowych
przystapi¢ do Unii. Przyjecie Unii nastapito
w 1613 roku i jednocze$nie kolejny wiasciciel
miasteczka, kasztelan Jan Mieleszko, spro-
wadzit do Zyrowic bazylianéw. Kult Matki
Bozej Zyrowickiej rést i dnia 8 wrzeénia
1730 roku osiggnat punkt szczytowy w ob-
rzedzie koronacji stynacego taskami obrazu.
Koronacja odbyta sig z iScie krélewskim
przepychem, na drodze od Stonimia do Zy-
rowic urzagdzono sze$¢ bram tryumfalnych;
wysadzane drogimi kamieniami ztote korony
ufundowata ks. Anna z Sanguszkéw Radzi-

witowa. Uroczysto$ci ciggnety sie przez
osiem dni i historycy przyjmuja, ze wzieto
w nich wudzial ponad 140 tysiecy pielgrzy-

mow.

Miedzy patnikami ciggnagcymi w owych
czasach do Zyrowic, by ztozyé hotd ikonie nie
brakto takze kroléw polskich. Pierwsza taka
krolewska pielgrzymka odbyta sie w roku
1644, kiedy to z matzonka Cecyliag Renatg i
w otoczeniu $wity zawitat do Zyrowic krol

Wiadystaw V. W roku 1651 modli sie w'
sanktuarium zyrowickim krél Jan Kazimierz,
w roku 1684 —i krol Jan Sobieski z kré-
lewiczem Jakubem, w roku 1744 — kro6l Au-
gust Il Sas, w k-oku 1784 — krol Stanistaw
August Poniatowski. Data pobytu w Zyro-
wicach Augusta Il Sasa trudna jest do

ustalenia, ale
sanktuarium

sam fakt jego obecnosci w
nie moze by¢ kwestionowany.

dokonczenie na str. 7



Pigtek
DROGA KRZYZOWA

IX. Jezus upada po raz trzeci
,»Jezus odpart mu (Piotrowi): Zaprawde powiadam ci: jeszcze tej
nocy, zanim minie pora, kiedy koguty pieja, trzy razy si¢ mnie za-
przesz" (Mt 26,34).

»Zafrasowat sie Piotr, poniewaz zapytat go po raz trzeci: Czy
kochasz mnie? | odrzekt mu: Panie, ty wiesz wszystko, ty wiesz,
ze cie kocham" (J 21,17).

,Oto Jezus dotart juz prawie do szczytu Kalwarii; ale zanim

dotart do miejsca, gdzie miat by¢ ukrzyzowany, znowu upadt i oto
znowu jest wleczony i popychany przez brutalnych zoinierzy.

To najgorszy ze wszystkich trzech upadkéw. Na chwile uszia z
Niego wszelka sita i dopiero po pewnym czasie barbarzynscy zot-
nierze mogli Go zmusi¢ do dalszej drogi. Ach, to dlatego, ze On
przewidywat, co ze mna bedzie. Staje sie coraz gorszy. On od
poczatku widzi kres. Mys$lat o mnie przez caly czas, gdy wlokt sie
mozolnie do szczytu wzgérza Kalwarii. Wiedziat, ze zaczne czué sie
bezpieczny i pewny siebie, a wtedy mdj nieprzyjaciel nawiedzi
mnie jaka$ nawg pokusa, takag, ktdrej nigdy nie przewidywatem.
Mysélatem, ze moja stabo$¢ spoczywa tylko w tym jednym szcze-
g6élnym punkcie, ktéry dobrze znalem. Nawet mi do glowy nie
przyszto, ze moze mi zabrakngé .sily gdzie indziej. Szatan wiec za-
atakowat mnie od nie ostonietej strony i zatriumfowal nade mng
dzieki mojemu zaufaniu do siebie samego i zadowoleniu z siebie.
Zabrakto mi pokory. MySlatem, ze juz nic mi nie groza, ze wyszed-
tem juz z okresu, w ktéorym sie gTzeszy; myS$latem, ze tatwa to
sprawa dosta¢ sie do nieba, i przestatem byé czujny: Byla to moja
pycha — przez nig upadiem po raz trzeci".

John Henry Newman, Rozmy$lania i modlitwy

X. Jezus z szat obnazony

,»,Nadeszta godzina, kiedy Syn Cztowieczy ma by¢
Zaprawde, zaprawde powiadam wam; jezeli ziarno
wrzucone w ziemie nie obumrze, pozostaje samo, tak jak jest.
jezeli obumrze, przynosi obfity owoc" (J 12, 23-34).

11

~W koncu przybyt do miejsca ofiary i kaci zaczeli sposobi¢ Go

do ukrzyzowania. Zdarli szaty z jego broczacego krwig ciata — i oto

uwielbiony.
pszeniczne
Lecz

On, Najswietszy ze Swietych, stoi obnazony przed brutalnym, szy-
derczym tlumem.

O Ty, ktéry podczas meki obnazony byte§ ze wszystkich szat,
wystawiony na ciekawo$¢ i drwiny mottochu, obedrzyj mnie ze

mnie samego, tu na ziemi, abym w Dniu Ostatecznym nie musiat
sie wstydzi¢ przed luazmi i aniotami. Znioste§ hanbe na Kalwarii,
aby mi oszczedzi¢ hanby na Sadzie. Ty -sam niczego nie musiales
sie wstydzi¢ i wstyd, ktdry odczuwate$, wynika tylko z tego, ze
przyjate$ na siebie ludzkg nature. Kiedy zdjeli z Ciebie szaty, nie-
winne cztonki Twoje byty przedmiotem pokornej i mitujgcej ado-

racji najwyzszych serafinéw. Stali dokota w peinym czci i trwo-
gi milczeniu, podziwiajagc Twa piekno$¢, i drzeli wobec bezmierne-
go unizena, w ktorym sam siebie pograzytes. Albo ja, o Panie,
jakim sie ukaze, jesli Ty wystawisz mnie na widok innych, odar-

tego z owej szaty taski, ktéra od Ciebie pochodzi, i oglagdanego tyl-
ko w moim wtasnym zyciu i naturze? Jakze wstretny jestem sam
z siebie, nawet w moim najlepszym stanie! Nawet je$li nie plamig
mnie grzechy S$miertelne, jaka zgnilizna i ohyda jest w moich po-
wszednich grzechach! Jakzez bede mogt przebywaé w towarzystwie
aniotdw, jak w Twojej obecnosci, dop6Ki ze mnie nie wypalisz te-
go wstretnego tragdu?”

John Henry Newman, Rozmy$lania i modlitwy

X1. Jezus przybity do Krzyza

,»Jestem ukrzyzowany wesp6t z Chrystusem na zawsze. Juz nie
ja zyje, lecz zyje we mnie Chrystus Prawda, na razie zyje, w cie-
le; lecz zyje w wierze w Syna Bozego, ktéry mnie umitowat i wy-
dat samego siebie za mnie” (Gal 2. 19-20).

>

..Krzyz jest potozony na ziemi i Jezus na nim rozciggniety; a po-
tem, po diugim kotysaniu w te i w te strone, po wielkim wysitku,
krzyz zostaje whity w przygotowany przedtem dét. Albo, jak inni
mys$la, jest od razu ustawiony, a potem Jezus podniesiony i do
niego przybity. Gdy okrutni kaci whbijaja wielkie gwozdzie, On
ofiarowuje siebie wiekuistemu Ojcu jako okup za $wiat. Mocno
whijaja gwozdzie — krew tryska strumieniem.

Tak ustawili krzyz wysoko, przystawili do niego drabine i obna-
zywszy Jezusa z szat kazali Mu wejS¢é. Wchodzit, rekami stabo
chwytajac sie brzegéw drabiny albo drewna krzyza; i powoli, z
wielkim wysitkiem wciggal nogi potykajac sie wiele razy; gdyby
zotnierze z obu stron Go nie podtrzymywali, na pewno by spadt.
Gdy dotart do wystajgcego drewna, na ktérym miaty sie oprzeé
jego Swiete stopy, odwrdcit sie z petng stodyczy skromnoscig i ta-
godnosciag do rozwydrzonego tlumu i*rozpostart ramiona, jakby
chciat wszystkich ramionami ogarngé. Z mitoscig potozyt grzbiety
swoich dtoni na poprzecznej belce, czekajac na katéw, by ciezkimi
miotami whbili ostre gwozdzie w Jego rece i przytwierdzili je moc-
no do drewna. Tak zawist — zdumienie dla ttumu, groza dla ztych
duchéw, zadziwienie, trwoga, a zarazem rado$¢, uwielbienie dla
Swietych aniotow.

John Henry Newman. Rozmy$lania i modlitwy
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KRAJ

fede-
zagra

W Polsce przebywat
ralny minister spraw
nicznych i wicekanclerz RFN
Hans-Dietrich Genscher, ktéry
od 1974 roku jest przewodni-
czacym FDP.

Z powodu
pedowego nie
ha i nie obsiano
zawieszono 70 par
wstrzymano ruch
Odrze,

braku oleju na-
zaorano 800 tys.
300 tys. ha,
pociagow,
barek na

»~Miedzynarodowa Fundacja
im. Fryderyka Chopina zostata
ustanowiona przez Towarzy-
stwo im. Fryderyka Chopina
w Warszawie dla upamietnie-
nia i wupowszechnienia jego
twoérczosci. Siedzibg wtadz
fundacji jest Warszawa” —
gtosi statut powotanej 29 grud-
nia 1987 r. instytucji.

Tegoroczny styczen zapisze
sie w kronikach metorologicz-
nych nowym rekordom. — Za-
notowano najwyzszg jak na
I% pore roku temperature plus
17 st. Podobnie wysoka tem-
perature wskazywatly termo-
metry 4 stycznia 1S25 roku,
kiedy w Zakopanem byto plus
167 “Sf.

Osoby, ktére przed 198C ro-
ku wyjechaty z kraju i prze-
dtuzajg tam swoj pobyt, od
lipca 1987 roku moga Wracaé
nie narazajac sie na zadne
przykrosci. Mo?a one tez w
polskich konsulatach uzyska¢
klauzule wielokrotnego
kraczania granicy czyli swo-
bodnie przyjezdza¢ dc Polski
i wraca¢ do kraju, gdzie sie
osiedlity. Moga tez sprowadzac
do siebie pozostawione w Pol-
sce zony i dzieci.

prze-

W biezgcym roku podatek
wyréwnawczy obejmie nad-
wyzke ponad trzykrotng wy-
sokos¢ przecietnej ptacy w
gospodarce uspotecznionej (w
ub.i. wolna nd podatku byta
kwota odpowiadajgca ptacy
riwukrolnej).

Jedng z najchetniej oglada-
nych sztuk w Teatrze Polskim
w Warszawie, obchodzacym 75
-lecie istnienia, jest specjalnie
dla tego teatru napisany przez
Stawomira Mrozka ,Portret”.

Rezyserowat Kazimierz Dej-
mek. Na zdjeciu — Piotr
Fronczewski i Jan Englert.

Drugim polskim teatrem, kto

ry wystawia te sztuke, jest od

niedawna Teatr Stary w Kra-
Jtowie.

SWIAT

w 70. rocznice wurodzin Ni~
colae Ceausescu — z jego ini-
cjatywy — Harta Panstwa Ru-
munii % Polityczny Komitet
Wykonawczy KC RPK uchwa-
lity ustawe o amnestii dla
wszystkich przestepcéw skaza-
nych na karg do 10 lat wie-
zienia Orzeczone kary $mierci
zamieniono na wyroki 20 lat
pozbawienia wolnosdci.

Wody Nilu opada;gq. Osiem
kolejnych lat suszy na Wy-
zynie Etiopskiej zmniejszyto

zapas wody w jeziorze Nasera,
znajdujgcym sie za tamg asu-
anska da najnizszego poziomu
od roku 1968 “~rzy obecnym
poziomie zuzycia wody jej za-
pasy w Egipcie beda wkrdtce
— zdaniem ekspertow — wy-
czerpane. Poziom rzeki nalezy
do najmniejszych w tym stu-
leciu. Odczuwa to hydroelek-
trownia na tamie asuanskiej,
a takze zegluga na rzece. Juz
ubiegtego lata $ciggano z mie-
lizn wiele statkéw wycieczko-
wych, przewozacych do Gor-
nego Egiptu wielu turystéw.
Najpowazniejsze jednak j
zagrozenie dla egipskiego
nictwa, ktére w catosci
korzystuje wody Nilu da na-
wadniania.

Hamhurski magazyn filmowy
».Cinema” informuje w stycz-
niowym numerze, iz trwaja
przygotowania da nakrecenia
snajdrozszego filmu w historii
kina”, ktéry bedzie poSwieco-
ny oblezeniu Leningradu przez
wojska hitlerowskie podczas Il
wojny S$wiatowej. Rezyserem
ma by¢ Sergio Leone, a gtow-
ne role zagraja Robert de Niro
oraz fotomodelka Paulina Po-
rizkowa Producentami filmu
sq Steven Spielberg oraz it;ios-
ka spotka telewizyjna RAI.

W Bibliotecee
kiej we Frankfurcie
nem konserwatorzy
niezwyktego odkrycia.

Uniwersytec-
nad Me-
dokonali
Podczas

prac konserwatorskich wene-
cjanskiego druku z XV w. pod
drei niang oktadka znalezli
fragmenty rekopisu nutowego
z X1l w., zawierajacego zapis
Sredniowiecznej pie$ni wielo-
gtosowej. Warto$¢ tego odkry-
cia jest tym wieksza, ze w
Sredniowieczu nader rzadko
komponowano utwory wielo-

gtosoiwe. Odnaleziony fragment
piesni na trzy gtosy przypisu-
je sie paryskiej Szkole Notre-
-Dame.

Monserrat Caballe, Swiatowej
stawy $piewaczka operowa. W
ubiegtym roku wystgpita réow-
niez w Polsce, iv Teatrze Wiel-
kim, z recitalem pies$ni roéz-
nych kompozytoréw.
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Z zagadnien dogmatyki katolickie]

Najdtuzsze spotkanie

Ojczyzng Jezusa byta Galilea.
Chociaz urodzit sig w Betlejem,
lezgcym na potudniu Ziemi Swie-
tej, w Judei, to jednak wiek-
szo$¢ lat dziecinnych i miodzien-

czych spedzit w Nazarecie. W
Galilei Jezus nauczal, stad tez
powotal swoich uczniéw. Nic

wiec dziwnego, Ze zaraz po cu-
dzie zmartwychwstania pomyslat
0 swej ojczystej krainie. Zamie-
rzajac ja odwiedzi¢, polecit wiec
aniotom, by tam kierowali jego
rozproszonych tragedig Wielkiego
Pigtku uczniéw: ,Oznajmijcie
moim braciom, zeby szli do Ga-
lilei, tam mnie zobaczg”.
Galilejskie spotkanie trwato
najdtuzej w czasie i miato jak
by dwa etapy. Pierwszy — nad
Jeziorem Genezaret, drugi — na
blizej nieokre$lonej goérze. Po-
niewaz w trakcie objawienia sie
nad jeziorem Jezus wypowiedziat
stowa, uwazane przez teologow
rzymskokatolickich za poczatek
papieskiej witadzy Piotra, zaj-
miemy sie nimi blizej w EKkle-
zjologii. Dzi§ ograniczymy sie do

Trudne pytania

przytoczenia ich i krétkiego ko-
mentarza, bo obecnie kladziemy
nacisk na to, ze Jezus prawdzi-
wie zmartwychwstat.

zaden z uczniéw nie $miat zapy-
ta¢: Kto ty jeste$? — wiedzac,
ze to jest Pan. Jezus za$ zbliza
sie, bierze chleb i podaje im.

o] spotkaniu Jezusa z Aposto- Podobnie uczynit z ryba. Kiedy

tami nad Jeziorem Genezaret
tak pisat $w. Jan Ewangelista:
»A kiedy juz nastat ranek, Jezus
stangt na brzegu. Uczniowie jed-
nak nie wiedzieli, ze to byt Je-
zus. A Jezus zawotat: Dzieci, ma-
cie co$ do jedzenia? Nie — od-
powiedzieli Mu. Zarzuccie sie¢
po prawej stronie, a ztowicie!
Zarzucili, ale nie mogli w zaden
spos6b wyciggnaé sieci z powo-
du wielkiej ilosci ryb. Wtedy 6w
uczen, ktérego Jezus mitowal,
mowi do Piotra: To jest Pan! A
Szymon Piotr ustyszawszy, ze to

jest Pan, odziat sig, bo byt ro-
zebrany i rzucit sie¢ do morza.
Inni za$ uczniowie przyptyneli
todzig. Kiedy wyszli na brzeg,
zobaczyli rozniecione ognisko i

lezace na nim ryby i chleb. Mé-
wi im Jezus: Przynie$cie z tych
ryb, ktére teraz ztowiliscie... Po-
tem rzekt: Chodzcie i jedzcie! A

zjedli, Jezus moéwi do Szymona
Piotra: Szymonie, synu Jana, czy
mitujesz mnie wiecej niz ci? M6-
wi Mu Piotr: Tak, Panie, Ty
wiesz, ze Cie mituje. Méwi mu:
Pas§ moje baranki. Méwi mu zno-
wu: Szymonie, synu Jana, mitu-
jesz mnie? Tak, Panie, ty wiesz,
ze Cie mituje — odpowiada Piotr.
Méwi mu: Pa$ moje owce. M6-
wi mu Jezus po raz trzeci: Szy-
monie, synu Jana, mitujesz mnie?

Zasmuci! sie Piotr, ze po raz
trzeci go zapytat: Mitujesz mnie?
I méwi: Jezusowi: Panie, Ty

wiesz wszystko, Ty wiesz, ze Cie
mituje. Moéwi mu: Pa$ owce mo-
jel... ChodZz za mna”.

Czy dialog zmartwychwstatego
Pana z Piotrem wolno uwazaé
za danie prymatu Piotrowi? A
moze byto to przywrécenie do
petnej godnos$ci apostolskiej ucz-
nia, ktoéry po trzykrotnym pu-

Czy konflikt pokolen musi istnieC

Mozemy pochwali¢ sie tym, ze
w naszym kraju wystepuje
znaczne zaangazowanie miodych
ludzi w sprawy rodziny. Juz jej
zatozenie uwazane jest przez nich
za jedng z naczelnych wartosci
obok pracy zawodowej. Réwniez
dobro dziecka znajduje sie u
wierzchotka w hierarchii war-
tosci uznawanych przez doros-
tych cztonkéw spoteczenstwa, nie-
zaleznie od wieku, pici i wyksz-
tatcenia. Jednak by¢ rodzicem
we wspobtczesnej dobie, w szyb-
ko zmieniajagcym sie Swiecie, nie
jest sprawg tatwg. Przemianom
podlega rodzina, jej struktura
oraz funkcje, oraz cale spoteczen-
stwo, w ktéorym ona zyje. Ro-
dzice majg przygotowaé dziecko
do zycia w nieznanej przysztosci,
a z przesztoSci — coraz mniej
moga czerpa¢ wzorcow. Przy
obecnej sytuacji na rynku miesz-
kaniowym i przy og6lnym kryzy-
sie budownictwa mieszkaniowe-
go — dochodzi do wielu probte-1
mow nie tylko w kontaktach ro-’
dzice-dziecko, ale réwniez — do
konfliktow pokolen. Czy rzeczy-
wiscie jednak konflikt ten musi
istniec¢?

Wiadomo ze w Polsce, podob-
nie jak w catym wspo6tczesnym
Swiecie, wzrasta w szybkim
tempie liczba ludzi starych.
Obecnie stanowiag oni okoto 12%
og6tu ludnosci, ale liczba ta z
roku na rok powieksza sie. W
miare uptywu lat juz nie wszy-
scy wspoétmatzonkowie w wieku
emerytalnym sg razem. Wiecej
kobiet dozywa pézniejszego wie-
ku niz ich mezowie, co powodu-
je ich samotno$¢. Nie bez wpty-
wu na proporcje liczbowe owdo-
wiatych kobiet czy mezczyzn po-
zostaje tez wdowienstwo jeszcze
z okresu ostatniej wojny. Liczbe
samotnych, starszych o0séb po-
wieksza tez rozbicie wielu rodzin,
majace trwate, ujemne skutki i
spoteczne, i psychiczne. Ci sa-
motni ludzie jedyne oparcie dla
siebie widzg w bliskim kontak-
cie ze swymi dzieémi i wnuka-
mi.

Spoteczne przeobrazenia, naste-
pujace pod wpltywem procesow

uprzemystowienia i urbanizacji
powodujg, ze rodzina $redniego
pokolenia w coraz mniejszym

stopniu stanowi opiekunczo-ustu-
gowe oparcie zyciowe dla ludzi

starszych. Moze ona natomiast
dawac¢ oparcie emocjonalne. So-
lidarnos¢ rodzinna, wzajemne
powinno$ci i uprawnienia nie
wynikajg obecnie z samego tyl-
ko faktu przynalezenia do rodzi-

ny i zajmowanej w niej pozy-
cji, lecz czesto opierajg sie na
osobistym uktadzie stosunkéw
pomiedzy poszczeg6lnymi czton-
kami rodziny.

Wtasnie wskutek zachodza-
cych zmian w rolach i pozycji
spotecznej cztowieka starego,

wiekszego znaczenia w jego zy-
ciu nabierajg role rodzinne. Lga-
czy sie to takze z wzrastajacyg z
wiekiem psychiczng potrzebg lu-
dzi starych odbierania dowodéw
czutosci i zainteresowania. W zra-
sta wiec znaczenie wiezi rodzin-
nych, jakkolwiek osoby starsze z
reguty pragna by¢ niezalezne.
Potrzeby te majg szanse zaspo-
kojenia, gdyz ludzie starsi miesz-
kajg zazwyczaj razem lub blisko
swych dzieci i czesto sie z nimi

kontaktuja. Niemniej jednak
starsi  ludzie czesto deklarujag
che¢ mieszkania oddzielnie (co

nie zawsze jest mozliwe). Jest to
zgodne réwniez z zyczeniami oséb

blicznym zaparciu sie¢ Mistrza,
teraz publicznie trzykrotnie na-
prawia swéj grzech wyznaniem
mitosci? Czyz powtdrzenie stow:
P6jdz za mng! nie wskazuje
jednoznacznie, ze tak nalezy ro -
zumie¢ catg scene?

Sw. Jan Ewangelista podkres-
la w swoim opowiadaniu, ze to
juz po raz trzeci ukazat sie Je-
zZus swoim uczniom po zmar-
twychwstaniu. Z Ewangelii $w.
Mateusza dowiadujemy sie, ze
spotkanie nad Jeziorem Galilej-
skim (zwanym tez Morzem Ty-
beriadzkim) miato swéj dalszy
ciagg. Relacja o nim jest krotka,
ale zawiera rowniez znaczaca
tre$¢ — nakaz gtoszenia Dobrej
Nowiny i wudzielania Chrztu
Swietego. Sprawy te bedziemy
rozwaza¢ szerzej w nauce o Kos-
ciele i o Sakramentach Swie-
tych. Dzi$ wystuchamy tych stéw
na utwierdzenie naszej wiary w
to, ze wypowiadaty je zywe usta
Cztowieka, ktéry ozywit po $mier-
ci swe umeczone ciatlo mocg bo-
za, by mogto Mu stuzy¢é odku-
pionej ludzkosci:

»A Jedenastu wucznibw wyru-
szylo do Galilei na gére, ktéra
im wskazat Jezus. Ujrzawszy Go,
ztozyli  Mu pokiton. Niektérzy
jednak wahali sie. A Jezus po-
wiedziat im: ,,Otrzymatem wszel-
ka moc na niebie i na ziemi.
IdZzcie wiec i nauczajcie wszelkie
narody, chrzczac je w Imig Ojca
i Syna i Ducha Swietego”..

Ks. A. BIELEC

Sredniego pokolenia, gdyz wspél-
ne zamieszkiwanie dwu-, a na-
wet i trzypokoleniowej rodziny
nie stwarza zazwyczaj najlepszej

platformy do zachowania dob-
rych  wzajemnych stosunkow.
Warto wiedzie¢, ze inne sg po-

trzeby w zakresie zycia codzien-
nego o0séb starszych, inne — ich
dzieci czy wnukéw. Powstaja
wiec nagminnie r6zne konflikty
i negatywne zjawiska w rodzi-
nach wielopokoleniowych, zwtasz-
cza gdy od oséb starych wyma-
ga sie, by przejety na siebie
funkcje wychowawczg swych
wnukoéw. Nalezy pamieta¢ ze oso-
by w starszym wieku majg pra-
wo do odpoczynku po aktywnym
zyciu, nalezy sie on takze im ze
wzgledu na nadwatlone sity fi-
zyczne. Wprawdzie poczucie, ze
sg potrzebne i ze mogg poméc
swym najblizszym sprawia im
wielka przyjemno$¢ i poczucie
satysfakcji, ale nie mozna od
nich tego zada¢ ani wymagac.
Witasnie w trosce o ich dobre
samopoczucie, 0 zapewnienie im
pogodnej, spokojnej staro$ci, na-
lezy pamieta¢ o ich wzmozonych
potrzebach wuczuciowych, a nie
przecigza¢ ich nadmiernie obo-
wigzkami domowymi, wyczerpu-
jacymi i psychicznie, i fizycznie.
W ystarczy sama ich gotowos$¢ do
pomocy w peinieniu roli babci
czy dziadka, natomiast wnuczki
— koniecznie trzeba uczy¢ szacun-
ku i zyczliwej, aprobujacej mi-
tosci dla dziadkéw — ze wzgle-
du na ich wiek, i dokonane
wczesniej osiggniecia.
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dokonczenie ze str. 4

W zmienionych po rozbiorach Polski wa-
runkach politycznych, zyrowickie sanktua-
rium w dalszym ciagu przez szereg lat po-
zostawato w rekach unickich bazylianéw i
w dalszym ciggu otwarta byta prowadzona
przez bazylianow szkota. Kult Matki Bozej
Zyrowickiej byt nadal zywy i zyrowicki wi-
zerunek doczekal sie upamietnienia przez
Adama Mickiewicza, ktéry w objasnieniach
odautorskich do ,Pana Tadeusza” napisat
m.in.: ,W Litwie styna obrazy Najswiet-
szej Panny Ostrobramskiej w Wilnie, Zam-
kowej w Nowogrddku, tudziez Zyrowickiej i
Borunskiej”.

Przychodzi rok 1839, w ktérym oficjalnie
zniesiono Unie na ziemiach Biatorusi i w

ktérym gospodarzami Zyrowic i opiekuna-
mi cudownego obrazu stali sie — tak jak
dzisiaj — mnisi prawostawni. Kult Swiete-

go wizerunku trwat w latach dwudziestych
i trzydziestych, gdy w wyniku ustalen trak-
tatu ryskiego Zyrowice pozostawaly w gra-
nicach odrodzonej Polski. Wyrazem przebu-
dzonego zainteresowania Zyrowicami byto
takze ukazanie sie w7 tym czasie szaregu tm
poswieconych publikacji w jezyku polskim,
m.in. publikacji wydanej naktadem wilen-
skiego oddziatu Ksiegarni $Sw. Wojciecha.

Cerkwi
Bozej

drodze z
Matki

Procesja z
Uspienskiej do

cudowng ikong w
Cerkwi Objawienia

Nazwa ,Zyrowice” wywodzi sie od wyrazu
.zar”, wzglednie ,zer” oznaczajacego ongis
thuszcz, pokarm lub pasze. Dzisiejsze Zyro-
wice prezentujg sie jako przytulne mia-
steczko; lezg nad prawym doptywem Szcza-
ry bedacej rzeczkg Wilknig i usytuowane sg
posréd poros$nietych lasami malowniczych
wzgdrz. Do Stonimia jest stad jakie$ 10 lub

12 kilometréow, do Minska i Wilna okoto
200 kilometréw i mniej wiecej taka sama
jest odlegto$¢ od Grodna i Brzescia.

Zyrowicki monaster wysuwa sige na czoto-
we miejsce wérdd sakralnych obiektéw Bia-
torusi. Zachodnia fasada gtéwnej cerkwi mo-
nasteru zwrécona jest frontem do gtéwnego

placu miasteczka. Monaster prezentuje sie
jako do$¢ maty prostokatny budynek, biel
jego muréw odbija sie od soczystej zieleni

opodal wznoszacych sie starych lip. Na
prawo od gtéwnej alejki wychodzi nam na-
przeciw malutki ogrédek z utrzymang we
wzorowym porzagdku pasiekag. A na samym
koAcu klasztornego osiedla rozcigga sie dru-
gi ogrodek, w ktérym sadzone sg warzywa
i obok ktérego drzemie staw, otoczony wy-
ginajacymi sie ku wodzie wierzbami. Nao-
koto wszechwtadnie panuje cisza jakze cha-
rakterystyczna dla zyrowickiego przybytku.

Stuzby Boze celebrowane sg w monaste-
rze codziennie i cale zycie klasztorne toczy
sie pod znakiem prostoty i bezpretensjono$-
ci. Nigdy nie ustaje odmawianie na odnos-
ng pore dnia przepisanych modlitw.

Wierni  szczegdlnie licznie nawiedzaja
sanktuarium w Zyrowicach w dniu 7 maja
— Swieto Zyrowickiej Matki Bozej i w dniu
15 sierpnia — $wieto Zas$niecia Bogurodzicy.
Patnicy masowo przystepuja do Spowiedzi i
przymujag Komunie Swietg. Akcentem kon-
czacym uroczysto$ci sa procesje, w czasie
ktérych drogocenna ikona przenoszona jest
do cerkwi Objawienia Matki Bozej.

Na kompleks budowli skralnych skiadajg
sie cztery domy Boze, wéréd ktérych wybija
sie ,Uspienska soborna cerkiew”, zabytek ar-
chitektury XVII wieku. Przepyszny ikonostas
wykonany jest w stylu bizantynskim, a od
wrot krélewskich na lewo widzimy w ziotej
oprawie $wietag ikone. U géry umieszczone
sg sceny przedstawiajagce moment pokazania
sie ikony pastuszkom.

W bocznych nawach Uspieniskiego soboru
znajdujg sie ottarze pomocnicze. Od po6tnocy
i potudnia przylegajag do $wigtyni hale. Ha-
la péinocna spetnia role przedsionka, nato-
miast w pdinocnej, w roku 1867, urzadzona
zostata osobna, poswiecona $w. Mikotajowi
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cerkiew, w ktérej odprawia sie zimag (w cza-
sach unickich byta to cerkiew $w. Byzyle-
go).

Pod ottarzem soboru Uspieriskiego jest
Zrodto, ktore miato bi¢ pod grusza, na ktorej
ukazata sie Swieta lkona. W najnizszej kon-
dygnacji Swietyni znajdujg sie krypty, w
ktérych m— w czasach unickich — grzebani
byli zmarli z polskich i litewskich arysto-
kratycznych rodéw.

Tyle o soborze Uspienskim i cerkwi $w.
Mikotaja. Trzecia z kolei cerkiew, to lezgca
na terenie klasztornej posesji pochodzaca z
1672 roku cerkiew Objawienia Matki Bozej,
dawniej pod wezwaniem Narodzenia Maryi
Panny. To w niej wtasnie spoczat kamien,

na ktérym sta¢ miata Najswietsza Maryja
Panna.

Czwarta wreszcie cerkiew wchodzaca w
sktad zyrowieckiego kompleksu klasztorne-

go, to cerkiew pod wezwaniem Podwyzszenia
Drzewa Krzyza Swietego. Swoim architekto-
nicznym Kksztattem cerkiew ta przypomina
kosciot katolicki i staneta ona w roku 1769
jako $wiatynia pw. Ukrzyzowania Panskiego.
Wnetrze cerkwi podobne jest do kaplicy
Sancta Sanctorum w Patacu Lateranskim
w Rzymie, gdzie jak wiadomo znajdujg sie
przeniesione z Jerozolimy schody, ktérymi
wedle tradycji stagpat Chrystus, gdy prowa-
dzono Go na rozprawe sgdowg- przed Pita-

Zyrowickim wizerunku Matki Bozej

tem. Na wzo6r tych rzymskich schodéw, tak-
ze Swigtynia w Zyrowicach wyposazona by-
ta w schody wznoszace sie w strone ottarza
i liczace 30 stopni, a w kazdy stopien wto-
zone byty relikwie jakiego$ Swietego. Posu-
wajac sie na kleczkach w gére ku ottarzo-
wi, wierni catowali te relikwie. A przy zste-
powaniu na dét korzystali ze schodéw bocz-
nych.

Konczac, zacytujmy modlitwe, jakg do
Matki Bozej Zyrowickiej zaadresowal jeden
z dzisiejszych Jej zarliwych czcicieli. Oto

stowa tej modlitwy:

»,O Matko nasza, ktéra$ jest dawczynig mi-
tosierdzia i wszelkiej pociechy! Do Twego
cudownego wizerunku przybiegali nasi oj-
cowie i btagali Cie, by$ strzegta ten przy-
bytkiem Twego kultu bedacy monaster. Za
ich przyktadem i my modlimy sie dzisiaj
do Ciebie: strzez i zachowuj monaster u
Zyrowicach, daj $wiatu pokéj i krajoiui
naszemu obfitos¢ plonéw. WeZ pod Twoja
opieke wszystkich tych, ktérzy do Twego

cudownego zyrowickiego wizerunku sie
uciekajag, pociesz ich i uwolnij od vjszel-
kiego zta, wszelkiej biedy i ucisku”.

ANDRZEJ KEMPFI

ZAMOWIENIE

(Imie i nazwisko zamawiajgcego)
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kéw, ze podkreslanie roli $w. J6zefa mo-
ze stanowié¢ niebezpieczenstwo dla prawd
wiary o dziewictwie Maryi i boskim po-
chodzeniu Jezusa Clrystusa,

Pierwsze dwa wieki chrzes$cijanstwa
ukazujg nam bardzo skromny obraz $w.
J6ozefa. Nieco wyrazniej jawi sie to do-
piero w twodrczosci Orygenesa (186—254).
Byt on jednym z pierwszych pisarzy
chrzescijanskich, jacy poswiecili sie egze-
gezie biblijnej. Komentujac list $w. Pawta
do Rzymian, pisarz ten przytacza genea-
logie ewangeliczne. Szczeg6lnie rozwodzi
sie nad wyrazeniem, ze Jézefa uwazano
za ojca Jezusa. Jednakze — zgodnie z
zasadami aleksandryjskiej szkoty kateche-
tycznej, ktérej przez pewien czas byt kie-
rownikiem — dodaje: ,Nam sie wydaje,
ze te stowa trzeba rozumie¢ w znaczeniu
duchowym i alegorycznym, wskutego cze-

1. Jan Sanders van Hemessen, SW. Rodzina
a. Palma il V'ecchio, SW. Rodzina

,OJjcostwo" Sw. Jozefa w

Przed rokiem ukazatem ,ojcostwo” $w.
Jozefa w Swietle (stosunkowo nielicznych)
tekstéw Ewangelii kanonicznych. Obecnie
chciatbym zwré6ci¢ uwage na to, co na
ten temat piszg niektdérzy Ojcowie Koscio-
ta. Ich bowiem nauka — réwniez i w
tym wzgledzie — jest odzwierciedleniem
Tradycji Kos$ciota pierwszych wiekéw.

llekro¢ analizujemy przekazy literatury
patrystycznej dotyczace opiekuna Syna
Bozego, nasuwa sie zwykle pytanie: dla-
czego jest ich tak mato? Pewnym wy-
jasnieniem sa dzieje kultu $w. Jézefa w
Kosciele. Gdyby nabozenstwo to rozwija-
to sie tak, jak chociazby cze$¢ Bogaro-
dzicy, mielibySmy w literaturze koscielnej
tego okresu bogaty materiat poswieco-
ny temu problemowi. Musiaty zatem ist-
nie¢ powazne powody, zmuszajace pisa-
rzy pierwszych wiekow Kosciota do cat-
kowitego niemal milczenia. Przyjrzyjmy
sie im pokrotce.

Sw. Jozef — jak sie powszechnie przyj-
muje — powotany zostat po to, by staé
na strazy dobrego imienia Maryi i Je-
zusa oraz zabezpieczy¢ im $rodki do zy-
cia w latach poprzedzajgcych wystapienie
Chrystusa. Gdy jednak Boég-Czlowiek roz-
poczat publiczng dziatalno$é, Jozef —
speiniwszy swoje zadanie — zgodnie z
planami Bozymi, musiat usunaé¢ sie w
cien. Chodzito bowiem o to, by synostwo

Boze Jezusa nie budzito zadnych watpli-
wosci.

W pierwszych pieciu wiekach istnienia
Kosciota sprawa wygladata jeszcze po-
wazniej. Pisarze tego okresu odczuwali
widocznie, ze nie nalezy podkres$la¢ zbyt-
nio naturalnych zwigzkéw miedzy Jbéze-
fem a Jezusem. Istniata bowiem obawa,
ze chrystologiczne prawdy wiary moga
by¢ narazone na niebezpieczenstwo. Byty
jednak i inne powody, zmuszajgce Oj-
cow Kosciota do milczenia. Kosciot pier-
wszych trzech wiekéw — o czym nalezy
pamieta¢c — byt ,KoSciotem meczenni-
kow". Dlatego oprocz Bogarodzicy, tylko
oni doznawali czci ze strony wiernych.
Ponadto, co réwniez nie byto bez znacze-
nia, herezje tego okresu atakowaty fun-
damentalne zasady chrzescijanstwa: bost-
wo Chrystusa i nature Trdjcy Przenaj-
Swietszej. Pisarze koscielni pochtonieci
wiec byli obrong wiary przed atakami.
Postugujac sie poréwnaniem, trudno by-
to mysle¢ o obronie $w. Jozefa (pigknych
ram obrazu), dokad zagrozona byta nau-

ka o Jezusie Chrystusie i Bogarodzicy
Maryi (bezcennych arcydzietach chrzes$ci-
janstwa).

Jednakze Ojcowie KosSciota w catosci,
nigdy nie odmawiali Jézefowi miejsca
jako ,mezowi” Maryi i ,ojcu” Jezusa.
Rzadko jednak wyrdzniali to stanowisko.
Wydawato sie bowiem przez wiele wie-

go nic nie stoi na przeszkodzie, by Jozefa
nazwa¢ ojcem Chrystusa, chociaz wcale
nim nie jest" (Kom. listu do Rzymu 1,5).

Wydaje si¢ jednak, ze Orygenes odma-
wia Jozefowi tylko ojcostwa naturalnego.
Daje temu wyraz gdy pisze, ze genealo-
gia wg Sw. Mateusza jest sprzeczna z re-
lacja drugiej Ksiegi Kroélewskiej (rozdz.
8.25), gdyz Ewangelista podaje, iz Ozjasz
byt synem Jorama —e pomijajac trzy po-
Srednie pokolenia. Dlatego ,przeciwnikom
naszym wystarczy odpowiedzieé, ze po-
dobnie jak Jezusa nazwano synem Jo6zefa,
chociaz on Go nie zrodzit, a o Ozjaszu
powiedziano, ze urodzit Jorama mimo zo
(ten) sie z niego nie urodzit — tak tez
mozna przyja¢, ze Chrystus wedtug ciata
pochodzi od Dawida”, ktéry byt przod-
kiem Joézefa. Zatem jak Joram jest ojcem
Ozjasza wedtug prawa, tak tez wobec
prawa ojcem Jezusa jest $sw. Jozef.

Efrem  Syryjczyk (306—379) réwniez
wielokrotnie wypowiadat si¢ na temat oj-
costwa $w. Jozefa. Dlatego warto przyj-
rze¢ sie niektérym jego wypowiedziom,
poSwieconym temu tematowi.

Tak wiec wspomina on, ze przez dzie-
wicze poczecie przyjeta Maryja Chrystusa
jako wtasnego Syna; zatem relacja Joze-
fa do Jezusa powstata przez Maryje
Stwierdza to autor, gdy pisze: ,,W prze-
ciwnym razie bylaby (Maryja) tylko Jego
piastunka, a nie matkg, opiekowataby sie



kim$, kogo powierzono jej pieczy, ale nie
bytaby zrédiem, z ktdérego urodzit sie jej
wiasny Syn, Ewangelie nazywajg jg mat-
ka, a nie piastunkyg. Jézefa jednak nazy-
wajg ojcem, cho¢ nie miat zadnego udzia-
tu w tych narodzinach. Nie dlatego bo-
wiem zostal nazwany ojcem Chrystusa,
lecz ze wzgledu na Dziewice, zeby 0 niej
nie myslano, ze poczeta z cudzotéstwa”
(Kazanie 148,31).

Gdzie indziej ten sam pisarz przedsta-
wia wtasne pojecie ojcostwa stowami,
ktére wktada w usta Maryi i kaze je kie-
rowa¢ do Chrystusa. Oto one: ,Nie wiem
jakim imieniem mam sie do Ciebie zwro6-
ci¢ Synu Boga zywego, bo przeciez nie
oSmielitabym sie nazwaé Cie synem J6-
zefa. Na ten dzwiek zamyka sie moje
ucho, zreszta tak naprawde .nie plynie
w Tobie jego krew. Z drugiej strony nie
bytoby jednak bezpiecznie ukrywaé imie
tego, ktéremu zostatam zaslubiona” (Ka-
zanie o narodz. Pana 4). Wynika wiec z
tego jednoznacznie, ze Jozef nie byt fi-

pismach

zycznym ojcem Chrystusa. Mimo to jed-
nak przez matzeAstwo zwigzany zostat z
Maryja i Jezusem, jako ich opiekun, ob-
rofca i zywiciel.

Wspoétczesny Efremowi Ambrozy z Me-
diolanu (333—397) nie zajmowat sie spec-
jalnie ojcostwem $w. Jézefa. Jest jednak
\v tej materii waznym S$wiadkiem z uwa-
gi na to, ze sformutowat klasyczne zasady
dotyczace tego zagadnienia. Z jednej jego
wypowiedzi dowiadujemy sie, ze widzi
on S$ciste powigzanie miedzy matzenstwem
J6zefa a jego ojcostwem. Pisze bowiem:
»Nikogo nie powinno dziwié, ze napisano:
Byt. jak mniemano, synem Jézefa. Dos-
konale bowiem zdawano sobie sprawe, ze
nie byt nim wedtug natury, uwazano tak
jednak dlatego, ze zrodzita Go Maryja,
poslubiona mezowi swemu Jozefowi”
(Kom. do ewang. tuk. 3,2).

Rowniez Jan Chryzostom (354—407) jest
szczegblnie waznym $wiadkiem w nauce
Ojcow Kosciota o $Sw. Jézefie, gdyz zwra-
ca uwage na jego ojcowskie obowigzki,
zlecone mu przez Boga. Wyrazem tego s3
stowa, ktore wktada on w usta aniota
przemawiajagcego do Jézefa: ,,Maryja po-
rodzi Syna i nazwiesz imie jego Jezus!
Nie mys$l wiec, ze poniewaz jest (On
poczety) z Ducha Swietego, obcy jeste$
od uczestnictwa w tym dziele zbawienia.
Chociaz bowiem do zrodzenia w niczym
sie nie przyczynite$ i Panna nienaruszona

zostata, to daje (ci wiadze), aby$ nadal
imie Dziecieciu. Ty bowiem je nazwiesz.
Chociaz bowiem nie jest to twoje Dziecig,
to jednak speinij obowigzki ojca wobec
Niego” (Kom do ewang. Mat 4,6). Zatem
— wedtug nauki Chryzostoma — aniot
nadat Jézefowi zewnetrzne uprawnienia
ojcowskie. Przyznaje mu wiec ojcostwo
W pewnym znaczeniu, czego znakiem jest
tutaj wyrazny rozkaz Bozy.

Takze Hieronim (330—490) ma szczeg6l-
niejszy wktad w obrone dziewictwa J6ze-
fa i Maryi. Uczy on 'wprawdzie, ze Jozef
nabyt prawa ojcowskie przez zawarcie
matzenstwa. Jednak w piSmie przeciwko
Helwidiuszowi (btednowierca ten twier-
dzit, ze po narodzeniu Jezusa miat jesz-
cze Jozef z Maryjag inne dzieci) oSwiad-
cza: ,Mowisz, ze Maryja nie pozostata
Dziewica, a ja twierdze wiecej, ze przez
Maryje takze J6zef zachowal dziewictwo,
zeby z dziewiczego matzenstwa mogt sie
narodzi¢ dziewiczy Syn. Cztowieka Swiete-
go nie mozna podejrzewaé¢ o rozpuste..., a

jezeli byt on raczej opiekunem Maryi niz
jej mezem, pozostaje nam stwierdzi¢, ze
ten, ktéry sobie zastuzyt na nazwe ojca
Pana, zachowat razem z Maryja dzie-
wictwo” ( Przeciw Helwidiuszowi 19).
Podwaza w ten sposéb Hieronim sugestie
apokryfow, jakoby Jézef byt wdowcem i
ojcem wielu dzieci.

Augustyn z Hippony (354—430) napisat
o ojcostwie $w. Jézefa bardzo
Trudno wiec byloby przedstawi¢ wszystko
w jednym, krotkim opracowaniu. Ograni-
cze sie wiec do niektéorych wypowiedzi.

Biskup z Hippony uwaza, ze podstawg
ojcostwa $w. Jézefa jest jego matzeAstwo
z Maryja. Pisze bowiem: ,Rodzice Chry-
stusa osiggneli kazde dobro matzenstwa:
potomstwo, wierno$¢ i sakrament. Potom-
stwem jest Jezus Chrystus. Jest w tym
matzenstwie wierno$é, bo nie ma miejsca
na cudzotéstwo; jest w nim sakrament,
bo nie ma miejsca na rozwo6d. Nie byto
w nim tylko miejsca na cielesne pozycie’
(O matzenstwie i pozadliwosci 1,11).

Ta sama my$l powraca jeszcze w Ka-
zaniu 51, ktére w duzej mierze posSwieca
ojcostwu $w. Joézefa. Wspomina w nim
miedzy innymi: ,Oto inny ich zarzut.
Moéwie, ze pochodzenie Jezusa zostalo wy-
znaczone przez Jézefa, a nie przez Ma-
ryje. | mowia, ze nie trzeba byto tego
robi¢ przez Jézefa? Dlaczego nie przez
Jozefa? Czyz nie byt on mezem Maryi? A

wiele.

ktéz to méwi? Bo Pismo $w. powotujac
sie na powage aniota méwi, ze nim byt”
(Kazanie 51,10—12).

Augustyn udowadnia w ten sposoéb, ze
na skutek matzenstwa z Maryjg stat sie
Jézef wedlug prawa ojcem Jezusa, cho-
ciaz Go nie zrodzit. Zatem linia genealo-
giczna Jbézefa staje sie linig Jezusa. To
za$ rowna sie jego ojcostwu wedtug pra-
wa. Mowi bowiem ten biskup: ,Jemu tak-
ze nakazano, zeby nadat imie Dziecie-
ciu, chociaz nie byt jego ojcem... Ze Je-
zus nie jest synem Jbézefa, ma na mysli
Pismo $w. moéwigc, ze Jézefowi zatroska-
nemu, skad Maryja jest brzemienna, po-
wiedziano: Z Ducha Swietego. Ale nie
pozbawiono go ojcowskiej witadzy, jezeli
otrzymat rozkaz, by nada¢ imie Dziecie-
ciu. Zreszta sama nawet Maryja... nazy-
wa go ojcem Chrystusa” (Kazanie 51, 13—
—14). Jest to zatem ta sama mysl, jaka
spotkaliSmy juz w komentarzu Jana
Chryzostoma: ojcowie nadajg imiona
dzieciom. Zatem w rozkazie aniota nie

upatruje Augustyn momentu nadania mu
witadzy ojcowskiej. Przeciwnie, jest on
zdania, ze wtladze te otrzymat Swiety
przez zawarcig matzgfnstwa_z Maryja.

Nasze krétkie rozwazania doprowadza-
ja nas do wniosku, ze Ojcowie Kosciota
poruszajag w swych pismach nastepujace
stwierdzenia:

Jozef nie jest naturalnym ojcem Jezu-
sa.

Opiekun Chrystusa otrzymuje prawa
ojcowskie od Boga. Wynika to z polece-
nia aniota, by nadat Dziecieciu imie.

Podstawa do tego, ze J6zef nabyt pra-
wa ojcowskie stanowi fakt, ze byt on rze-
czywiscie mezem Maryi, ktéra jest Mat-
kg Jezusa.

Poniewaz Chrystus zostat poczety w
matzenstwie Joézefa, chociaz nie z jego
ciata, maz ten jest bardziej Jego ojcem

niz cztowiek adoptujagcy ojcem adopto-
wanego.

Wreszcie przez Jézefa otrzymal Jezus
prawnych przodkéw i ludzkie prawo

dziedziczenia. Dopetnito sie w ten sposoéb
Jego pochodzenie z krélewskiego rodu
Dawida.

W przytoczonych S$wiadectwach Ojcow
jest mowa o tym, ze Dziecie Jezus zo-
stato dane zaréwno Maryi, jak i Jézefo-
wi; ale Jézefowi przez Maryje.

Ks. JAN KUCZEK



W 50 rocznice Smierci Fiodora Szalapina

Bas, ktory

Wielki rosyjski $piewak Fiodor Sza-
lapin (1873—1938), obdarzony przez na-
ture niepowtarzalnym basem, ktéry w
partii Borysa Godunowa rozsadzal mu-
ry teatrow od Petersburga po La Sca-
le i Metropolitan Opere, pozostawi! po
sobie ,,Wspomnienia”. W roku biezg-
cym mija 115 rocznica urodzin i 50
rocznica $mierci tego wybitnego arty-
sty. Z tej okazji zacytujemy fragmenty
»Wspomnien mojego zycia” Fiodora
Szalapina. Zanim jednak nasi Czytel-
nicy zainteresujg sie ,,Wspomnieniami”,
warto przypomnieé, ze Fiodor Szalapin
zmart w Paryzu. Prochy artysty prze-
wieziono jednak do ojczyzny. Spoczety
na cmentarzu Nowodziewicznym w

Moskwie.
»Z Gorkim mieliSmy wiele wspdlnych
wspomnien, taczyta nas wieloletnia przy-

jazn, z ktoérej bytem szczegélnie dumny. Za-
przyjazniliSmy sie w Niznym Nowcgorodzie
na poczatku naszego wieku. Mimo ze pozna-
lismy sie jako ludzie dorodli, zawsze odno-
sitem wrazenie, ze znamy sie od dziecinst-
wa, tak wiele byto wspélnego w naszym zy-
ciu. Obaj pochodziliSmy z biednych przed-
mies¢ — on z Niznego, ja z Kazania. Tego
samego dnia zapukaliSmy do drzwi kazan-
skiego teatru operowego i prébowalismy do-
sta¢ sie do choru. Gorkiego przyjeto, mnie
odrzucono. Pézniej wiele razy za$miewalis-
my sie z tego do tez. Ja pracowatem u szew-
ca. on tuz obok, w piekarni. On wytadowy-

wat worki ze statku, ja arbuzy.

Przez cate zycie miatem dla Gorkiego gte-
bokg sympatie. Posiadat zalety, ktére mi
zawsze w ludziach imponowaty. Szanuje lu-

dzi z gteboka wiedzg. A Gorki tak wiele
wiedziat... Zachwycal mnie jego talent lite-
racki. Wszystko, co napisat o rosyjskim zy-
ciu, jest mi znane, bliskie i drogie. Piekno
jest dobrem, a dobro — pieknem — w Gor-
kim faczyto sie to w jedno. Pamiegtam tam
przyjecie u pewnego moskiewskiego pisarza,
na ktéorym dyskutowano, kogo mozna zali-
cza¢ do inteligencji, jakie cechy powinien
posiada¢ cztowiek nalezacy do tej warstwy
spotecznej. Okreslenie Gorkiego utkwito mi
w pamieci na zawsze: ,To cztowiek, ktéry
w kazdej chwili gotéw jest stangé w obronie
prawdy, nie szczedzagc nawet wtasnego zy-
cia". Nie recze za doktadnos$¢ przytoczonych
stow, ale sens oddaje wiernie. Wierzyt w
sprawe, za ktorg cierpiat. Gdy pozbawiono
go wolnosci, wiedziatem, ze whlny byt zaw-
sze.

U Gorkiego, na Capri, na diugo przed re-
wolucjg, poznatem Anatola Lunaczarskiego,
p6zniejszego ludowego komisarza os$wiaty,
ktéry kilka razy przyszedt mi z pomoca.
JedliSmy $niadanie, kiedy na taras wszedt
wysmukty rudawy blondyn w binoklach i z
bré6dka a la Henryk IV. Z daleka wygladat
na nihiliste — perkalowa rosyjska koszula
przepasana jakim$ paskiem czy krajkg. Za-
czat rozmawia¢ z Gorkim o dopiero co na-
pisanym artykule. Moéwit rzeczowo z potud-
niowym odeskim akcentem. Wydal mi sie
niezwykle sympatyczny. Odnositem wrazenie,
ze to dziennikarz, ale dla pewnos$ci zapyta-
tem gospodarza, kto to taki. Nie pamietam,
kto byt w tym czasie carskim ministrem
o$wiaty, ale nie przypuszczatem, ze ten mto-
dy cztowiek w rosyjskiej rubaszce to jego

dzat mury teatrow

nastepca i ze kiedy$ bede potrzebowal jego
rekomendacji w moim Petersburgu.

To wtasnie on pomégt mi w'yjecha¢ na
wystepy do Londynu i Ameryki. Przez tu-
naczarskiego bowiem otrzymatem list od im-
presaria, ktdry w swoim czasie organizowat
za oceanem wystepy Anny Pawtowrej. Wize

dostatem nawet szybko, ale bilet tylko do
Rygi, kosztowat kilka milionéw rubli ra-
dzieckich. Pieniedzy oczywiscie nie miatem.
Lunaczarski obiecat mi poméc. | pomdgt
Zawiadomit mnie, ze do Rygi moge poje-
cha¢ bezptatnie, specjalnym pociggiem z
udajgca sie tam delegacjg rzadowsg.

Pomégt mi réwniez w swoim czasie i sam
Lenin. Otéz kto$ z miejscowych wtadz Pe-
terburga zarzadzit przeniesienie kostiumoéw i
rekwizytow z Maryjskiego Teatru daleko na
przedmie$cie miasta. ProtestowaliSmy, ale nie
mogliSmy sobie poradzi¢ z upartym urzed-
nikiem nie znajacym sie na pracy w teatrze.
Zarzad teatru wydelegowal mnie do Mosk-
wy, do Lenina. Wszedtem do skromnie urza-
dzonego pokoju. Na S$rodku stato biurko za-
rzucone papierami. Z bocznych drzwi wy-
szedt lekko tysiejacy mezczyzna z broédka,
Lenin. PrzywitaliSmy sie. Mile mnie zapro-
sit, abym usiadt, i zapytat, co mnie spro-
wadza. Mowit, akcentujgc litere ,r”. Zacza-
tem rozwodzi¢ sie nad sprawg. Przerwat mi

po chwili i powiedziat: ,Prosze wracaé do
Petersburga, a ja uzyje swoich wptywdw, je-
zeli je mam, aby wasze racje zostaty uzna-
ne. Tylko nikomu ani stowa”. Wida¢ miat
wplywy, poniewaz dekoracje i kostiumy po-
zostaty w teatrze i juz nikt nigdy nie pro-
bowat ich ruszac.

Pracujac w Maryjskim Teatrze nad ope-
rg Sierowa .Wroga sita” poznatem malarza,
Borysa Kustodijewa. Znatem wielu interesu-
jacych, utalentowanych ludzi, ale je$li kie-
dykolwiek spotkatem czlowieka wielkiego du-
cha, to byt nim Kustodijew. W historii ma-
larstwa rosyjskiego zajmuje miejsce wsrod
najlepszych. Wszyscy znajg jego olé$niewaja-
cg karnawatowg Rosje pobrzekujagca dzwo-
neczkami, jarmarczne widowiska, jego kup-
cow, kupcowe, pulchne pieknosci i chwacka
mtodziez. Charakterystyczne rosyjskie typy
petne rado$ci zycia przedstawione w soczy-
stych barwach. Jakze niewielu wiedziato, ze
tworzacy te wesote, pogodne obrazy artysta
byt inwalidg przykutym do fotela, niepo-
radnym meczennikiem bez nég. Z niezna-
nych przyczyn amputowano mu obie nogi,
miat tez niedowtad kregostupa. Leczono go.
wozono po sanatoriach, ale nikt nie mogt
pomoéc. Zal byto patrze¢ na to nieszczescie,
ktérego on sam jakby nie zauwazat.

Kiedy postanowiliSmy wystawi¢ ,Wroga
site”, wedtug sztuki Aleksandra Ostrowskie-
go ,Nie zyj tak, jak chcesz”, uznaliSmy, ze
dekoracje i kostiumy moze zaprojektowac
tylko Kustodijew. Nikt tak jak on nie czut
Ostrowskiego. Przedstawitem mu nasze pros-
by. Uderzyt mnie wyraz twarzy tego schoro-
wanego, zaledwie czterdziestoletniego mez-
czyzny — ani cienia smutku, wesote, ptongce
oczy. Byt zachwycony propozycja. Przeto-
czyt swoj fotel do mego krzesta i rysowat
szkic za szkicem. Zauwazytem, ze od czasu
do czasu obrzucat mnie uwaznym spojrze-
niem. W pewnym momencie powiedziat:
,Zajme sie wszystkim, ale po6ki co. prosze
mi pozowaé¢ w tym wspaniatym futrze”.

Futro byto rzeczywiscie wspaniate i miato
swojg historie. Ot6z pewnego razu zapropo-
nowano mi koncert, na ktérym miata by¢
wybitna osobisto$¢. Wystep sie odbyt, ale o
zaptacie mowy nie bylo. Kiedy upomniatem
sie o0 pieniadze, zaprowadzono mnie do skle-
pu z zarekwirowanymi rzeczami i kazano
wybra¢ sobie futro. Akurat futro nie byto
mi potrzebne, miatem przyzwoitg pelise, ale
skoro kazali wybraé... Jakiz ze mnie nik-
czemny burzuj! Nie mogtem wybraé najgor-
szego, wybratem najlepsze...

Niedtugo cieszytem sie przyjaznia tego nie-
zwyktego cztowieka. Zimg 1921 r. skonczyt
moj portret w futrze. W 1922 r. wyjechatem
do Piotrogrodu, gdzie dopadta mnie wiado-
mos$¢ o S$mierci, chciatoby sie powiedzie¢,
nieSmiertelnego Kustodijewa. Z portretem w
futrze nie rozstatem sie nigdy, zdobi méj pa-
ryski gabinet i zwraca uwage wszystkich,
ktérzy mnie odwiedzaja.

Nad morzem w Suuk-Su na Krymie jest
skata imienia Puszkina. Postanowitem zbu-
dowaé¢ na niej Patac Sztuki. Kupitem skate,
zamoéwitem projekt, zakupitem gobeliny na
§ciany. Potem wyjechatem. Pocieszano mnie:
.Jeszcze znajdzie sie mito$nik sztuki, ktory
stworzy dla pana teatr”. Zartobliwie wtedy
pytatem: ,Ale gdzie znajdzie mi skale Pusz-
kina?” Bowiem powstanie takiego teatru
gdziekolwiek indziej, w Ohio lub nad Re-
nem, nie pocigga mnie. Moje marzenie po-
zostawitem w Rosji”.



Z zagadnien wychowawczych

L 1eqarkiem w reku?

Porozmawiajmy dzi$ o roz-
ktadzie dnia dziecka.

Rozktad zaje¢ i plan pracy
dziecka w miodszym wieku
szkolnym muszg oczywiscie,
ustali¢ rodzice, w zaleznosci
od zaistniatych warunkow
szkolnych i domowych (nau-
ka na | lub Il zmiane, prze-
bywanie dziecka w Swietlicy
lub nie). Muszg tez systema-
tycznie sami wdraza¢ jego re-
alizacje i przestrzegaé, aby
czynito to dziecko. Dziecko
6—7—=8-letnie nie ma jeszcze
dostatecznego poczucia czasu,

nie potrafi ogarngé catosci
swoich zaje¢. Dlatego rodzice
powinni zdoby¢ sie na wysi-
tek zorganizowania zycia

dziecka wedtug pewnego usta-
lonego rytmu, co z czasem
przyczyni sie do wytworzenia

chwili. Rodzice za$, zmuszeni
w konsekwencji do ,nagania-
nia” dzieci do lekcji — wu-
cierpig na tym najbardziej.
Nie mozna jednoczes$nie
wpada¢ w przesade w druga
strone i niepotrzebnie prze-
dtuza¢ okres S$cistej kontroli,
poniewaz takie postepowanie
nie rozwija poczucia odpowie-
dzialnoSci i op6Znia osiggnie-
cie samodzielnosci. Najstusz-
niej jest wiec stopniowo prze-
chodzi¢ od planowania i orga-
nizowania zaje¢ dzieci przez
pozostawienie im swobody w
ich roztozeniu, az do przyzna-

wietrzu, czasu na odrabianie
lekcji, pomocy w gospodarst-
wie domowym, zaje¢ dodatko-

wych i czasu absolutnie wol-
nego, pozostawionego do dy-
spozycji dzieci. Proporcje

miedzy poszczegblnymi zaje-
ciami zalezg od wielu czynni-
kéw obiektywnych, takich jak

godziny pracy szkoty i ro-
dzicow, warunki mieszkanio-
we, pora roku, stan zdrowia
dziecka, jego uzdolnienia i

zainteresowania, odlegto$¢ od
szkoty. Uwzglednienie tych
wszystkich czynnikéw nie jest
oczywiscie tatwe, bo nie moz-

mozliwie systematycznie, ale
nie z zelazng konsekwencja,
mogaca prowadzi¢ do niepo-
trzebnych napie¢ u dziecka, a
na dalsza mete — budzacgw
nim nieche¢ do wszelkiej sy-
stematycznosci i tadu.

Jedli jest to mozliwe — poz-
wdélmy dzieciom na troche
fantazji, na wiekszg sponta-
niczno$é, o ile oczywiscie nie
zaniedbujag swych podstawo-
wych obowigzkéw i o ile do-
trzymuja danych rodzicom
przyrzeczeh o wykonaniu ja-
kiej§ pracy.

Sprzeczny wydawatoby sie
problem  systematycznosci i
spontanicznos$ci i jego rozwig-
zanie zalezy od stylu zyciaro-
dziny i od osobowosci jej
cztonkéw: najpierw oczywis-
cie rodzicow, a z biegiem
czasu coraz wiecej u dzieci.

Nie potrafimy przewidziec,
w jakich czasach nasze dzie-
ci bedag zyly, jakie bedg wy-

u dziecka nawyku, ktéry, cho¢
moze niezbyt mity — staje sie
Punkt
procesu po-
organizacja
bo-
zacznie sie
praca nad wytworzeniem na-

jednak potrzebny.
wyjsciowy tego

winna stanowT¢
zajec pierwszoklasisty,
wiem im poézZniej

nia prawa do samodzielnego
dysponowania swoim czasem
— pod warunkiem jednak ze
do tej chwili zostang juz
wdrozone do racjonalnego go-
spodarowania czasem, Zze O-
siggng juz pewien poziom po-
czucia odpowiedzialnosci.

wykéw, tym trudniej one Oczywiscie uktadajac plan
powstang. Dziecko bardzo zaje¢ dziecka rodzice musza
szybko przywyknie do braku uwzglednia¢c w nim rozmaite
rozktadu dnia, polubi impro- elementy: dostatecznej ilosci
wizacje, zycie od chwili do snu, pobytu na $wiezym po-

KAZIMIERZ PROSZYNSK

— wspottwaorca kina

Niewiele oséb zna dzi$ to naz-
wisko, mniej jeszcze kojarzy je z

rozwojem kinematografii, #gczac
jej poczatki, wedtug informacji
wszystkich encyklopedii z fran-
cuskimi  wynalazcami, braémi
Lumiere.

Ich pierwszy publiczny pokaz
»kinematografu” miat miejsce w
Paryzu, w grudniu 1895 r. Tym-
czasem rok wcze$niej w Warsza-
wie wkbitny wynalazca filmo-
wy — jak sie okaze na skale
Swiatowg — i konstuktor pio-
nierskich aparatéw kinematogra-
ficznych, Kazimierz Prdszynski,
ma gotowy ,pleograf”, jeden z
pierwszych w S$wiecie aparatéow
do zdje¢ i projekcji filméw. Tym
niedoskonatym jeszcze ,pleogra-
fem” Prdszynski dokonuje pier-
wszych zdjeé¢ z natury i rzuca je
na ekran. Niestety, udoskonale-
nie aparatu wymaga troche cza-

su i pieniedzy. Tymczasem w
Paryzu lepiej wyposazeni tech-
nicznie i finansowo bracia Lu-

miere zdobywajg stawe twdrcow
kinematografii.

Tymczasem Kazimierz Prészyn-
ski, warszawiak z urodzenia
a konstruktor i wynalazca z po-
wotania, absolwent politechniki,
pracuje nad ulepszeniem swego
~pleografu”. Udaje mu sie to w

1898 r. i nowym aparatem, ,da-
jacym piekne wrazenie scen na-
turalnych” realizuje kilka scenek
z zycia warszawskich ulic.

Z tym aparatem wyjezdza do
Francji, gdzie spotyka braci Lu-
miere, nadal pracujagc nad nowy-
mi konstrukcjami. Jego miedzy
innymi dzietem byt tzw. ,obtu-
rator”, urzadzenie przerywajgce
w czasie projekcji $wiatto ok. 40
razy na sekunde, a przez to zno-
szace powszechne we wczesnym
okresie rozwoju kina migotanie
ekranu, bardzo meczgce dla wi-
dzéw. Wynalazek ten, przyjety
przez Francuskg Akademie Nauk,
zostal wprowadzony do produk-
cji, a Ludwik Lumiere moéwiac
o Kazimierze Proészynskim przy
tej okazji, os$wiadczyt: ,Stoi
przed wami pierwszy cztowiek
kinematografii. Ja jestem dopie-
ro drugi”. Tego samego zdania
byt August Lumiere, ktéry na-
pisat: ,Bylem wraz z bratem
tworca filmu francuskiego, ale
istniat réwniez pewien Polak,
ktéry nas znacznie wyprzedzit”

Kazimierz Prészynski jeszcze
pezed | wojng S$wiatowg szukat
drég udzwiekowienia filmu, za
pomoca piyt gramofonowych
zsynchronizowanych z akcjag na
ekranie. Byty to tylko poczatki,

na np. kierujagc sie wiasnymi
ambicjami zmuszacé mniej
zdolnego dziecka do ciezszej
i diuzszej pracy nad lekcjami
kosztem zabawy na podw6r-
ku, ktéra przeciez oprdécz ru-
chu na Swiezym powietrzu za-
spokaja réwniez inne potrze-
by: aktywnego odpoczynku,

konywaé¢ zawody.
mamy tylko jedno i nie w'ol-
no go zmarnowac,
naszych dzieci
wytwarzaé
czas to niezwykle cenna war-
tos¢, ze w zyciu trzeba mieé
ten czas i na prace, i na od-
poczynek, i na kontakty z in-

Ale zycie

dlatego u
starajmy sie
przekonanie, ze

kontaktu z réwnie$nikami, dy- nymi. Nawyk racjonalnej or-

sponowania czasem wolnym. ganizacji tego czasu utatwi
Zaplanowany rozktad zaje¢ dziecku zycie i w szkole, i w

powinien  by¢ realizowany domu, i péZniej w pracy.

bo prawdziwe udZwiekowienie
nastapito wraz z rozwojem tech-
niki dopiero w latach dwudzie-
stych.

W ielce zastuzyt sie rowniez Ka-
zimierz Prészynski w dziedzinie

filmu podrézniczego i zdje¢ lot-
niczych. On wtasnie skonstruo-
wat pierwsza na Swiecie reczng

kamere filmowa, tzw. ,aeroskop”,
zatwierdzony w 1911 r. przez
Akademie Francuskg i produko-
wany na skale przemystowg w
Anglii i Stanach Zjednoczonych.
Tenze ,aeroskop” w czasie pier-
wszej wojny S$wiatowej umozli-
wit lotnikom dokonywanie zdjeé
pozycji nieprzyjacielskich.

Najbardziej jednak cenionym
przez samego Proészynskiego jego
wynalazkiem byto ,0ko” —
swego rodzaju skrzyzowanie apa-
ratu fotograficznego z filmowym,
co$, co w odpowiednich warun-
kach mogtoby upowszechni¢ i
spopularyzowaé¢ sztuke filmowa-
nia bardziej niz dzisiejszg foto-
grafike. ,,Oka” mozna byto bowiem

uzywaé¢ jako kamery, a po wkre-
ceniu odpowiedniej zarowki — ja-
ko apratu projekcyjnego. Urza-
dzenie byto niestychanie proste
i tatwe w obstudze, a ponadto
o wiele tansze od np. ,Koda-
ka’ Dlaczego wiec wynalazek
Proszynskiego nie wszedt w u-
zycie?

Na posiedzeniu Towarzystwa
Fotograficznego w Londynie w
1914 r. ,Oko” wywotato sensacje.
Zblizata sie jednak wojna, i ani
w Anglii, ani w Ameryce, dokad
udat sie wynalazca nie chciano
zaprzata¢ sobie glowy pomysta-
mi nie zwigzanymi bezpos$rednio
z potrzebami wojennymi. Po
wojnie i powrocie do Polski na-
stapity rozmaite trudnos$ci finan-
sowe, a sam Prészynski bojac sie
zdradzenia tajemnicy dziatania
aparatu i wyprébowania go w
produkcji przemystowej, nieuf-
nosciag swa zrazat ludzi, okazu-
jacych czesto w stosunku do nie-
go najlepszg wole. Maogt zreszta
patent swoj sprzeda¢é w Niem-
czech, Anglii i Stanach Zjedno-
czonych, ale chciat to uczyni¢ w
Polsce.

I tak sprawa ciggneta sie do
roku 1939, ws$réd staran, po-
dejrzliwosci i klopotébw mate-
rialnych. Wojna w sposéb oczy-
wisty potozyta kres nadziejom
wynalazcy.

Kazimierz Prészynski nie prze-
zyt wojny. Zmart 13 marca 1945 r.
w obozie koncentracyjnym w
Mauthausen, dokad wywieziony
zostal przez Niemcéw po Pow-
staniu W arszawskim.

(opra¢, ed)



Popularny pisarz wtoski Ed-
mund de Amicis, ktérego osiem-
dziesigta rocznica $mierci przy-
pada na dzien 12 marca tego ro-
ku, znany jest w Polsce i na ca-

tym S$wiecie jak autor wzrusza-
jacej ksigzki zatytutowanej
.oerce”.

Powstata ona z mys$la o mio-
dziezy, gtéwnie chtopcach, o czym
informuje nas podtytut. Cel dy-
daktyczny ksigzki skupiat sie bo-

wiem na ksztattowaniu takich
cech jak: odwaga, szlachetnos$¢ i
dzielno$¢, ktére — zdaniem au-
tora — powinny charakteryzo-

waé¢ kazdego mezczyzne.

W ten oto sposéb autentyczny
szkolny pamietnik syna pisarza,
Henryka, stat sie inspiracjg do
napisania zupetnie niezwykitej po-
wiesci, jaka jest ,Serce”.

Bohaterami ,Serca”, i to boha-
terami prawdziwymi — nie wy-
mys$lonymi — sa kilkunastoletni
chtopcy, niegdy$ uczniowie szko-
ty turynskiej, koledzy Henryka.
Wszystko wiec, o czym czytamy
w ksigzce zdarzyto sie napraw-
de. Zapewnia nas o tym sam au-
tor, kiedy pisze:

~Ksigzka ta (..) powinna by
witasciwie nosi¢ tytut: »Dzieje
roku szkolnego, spisane przez
ucznia trzeciej klasy szkoty mu-
nicypalnej we Witoszech.«”

A zatem nie mozna mieé juz
najmniejszej watpliwosci, co do
autentycznos$ci oséb i faktow spi-
sanych na jej stronicach.

»Jak sen przeleciaty te trzy
miesigce wakacji na wsil” —no-
tuje w swym dzienniku Henryk.

Mama poprowadzita mnie za-
raz do Sekcji Baretti, zeby mnie
zapisa¢ do trzeciej elementarnej.
Szedtem dosy¢ niechetnie i mys-
latem o wsi. (..)

Wtem we drzwiach kto§ mnie
tragcit w ramie. Byt to mdj daw-
ny nauczyciel z drugiej wyzsze-
go oddziatu, zawsze wesot, Smien-
jacy sie, ze swoja ruda, nastro-
szong czupryna.

—nmNo, Henryku — rzekt. Roz-
tagczamy sie tedy na zawsze!

Wiedziatem dobrze, ze sie roz-
tagczamy, a przeciez stowa te by-
ty mi bardzo przykre.

(..) O dziesiagtej byliSmy juz
wszyscy w klasie. Piecdziesieciu
czterech chtopakdw, jak obszyt

Ale wséréd nich znalazto sie piet-
nastu czy szesnastu dawnych
moich kolegéw z drugiej; pomie-
dzy nimi Derossi, ten, ktéry zaw-
sze byt prymusem”.

W taki oto spos6b mitody czy-
telnik zostaje wprowadzony w
Swiat ,Serca”. Je$li tylko zech-
ce zaglebi¢ sie w te pasjonuja-
cg lekture, nawet nie spostrzeze,
kiedy przezycia Henryka stang
sie jego przezyciami, podobnie
jak przyjaznie <zadzierzgniete z
bohaterami tej ksigzki na diugie
lata, a nieraz na cate zycie.

Na tym bowiem polega sita

Amicisowego ,Serca”, ze potrafi
ono wnikngé gteboko w potrze-
by dzieciecej duszy, ze odnajdu-
je w niej pragnienie rodziciel-
skiej mitosci i rowiesniczej przy-
jazni, nade wszystko za$ potrze-
be bycia dobrym i uzytecznym.
Nie znaczy to oczywiscie, iz
akcja powiesci rozgrywa sie w
idealnym, pozbawionym konflik-
tow i tragedii Swiecie. Zycie bo-
hateréw ,Serca” nie jest by-
najmniej sielankg. W jednej taw-
ce zasiadajg przeciez dzieci fa-
brykantéw i ubogich rzemiesIni-
kéw, dzieci, ktérych dziecinstwo
naznaczone jest pietnem sieroct-
wa i biedy. Zderzenie sie tych
Swiatbw nie moze przebiegaé
bezkonfliktowo. Przyktady owych
konfliktow znajdziemy w ksigz-
ce wielokrotnie. Ale znajdziemy w
niej takze przyktady szlachetnych
postaw po obu stronach, jak
choéby ta — Garronego, ktéry
wzigt na siebie wine przeélado-
wanego przez réwiesnikéw kale-
ki z opowiadania miesiecznego
»Szlachetny postepek” czy boha-
terskiego Ferruccia zastaniajgcego
swym ciatem bezbronng, starg
babke przed Smiertelnym ciosem
bandyty (,Krew romarnska”).

Powie kto$: ,,Oto mali chtop-
Cx¥ kreowani na bohaterow”.
Niezupetnie. To raczej dorasta-

jacy ludzie, ktérzy czujg i mimo
stabostek swych niewielu lat szu-

kajacy swego miejsca w tym, co
godne i szlachetne. Dlatego stac
ich na chwile zastanowienia sie
nad sobg i wewnetrzne przyzna-
nie do winy, gdy w Swietle nie-
cnego czynu wobec kalekiego ko-
legi nauczyciel zarzuca im pod-
tos¢, dlatego sta¢ ich na wycigg-
niecie reki do nowego ucznia z
dalekiej Kalabrii, by nie czutsie
wsréd nich obco i samotnie.
(,Maty Kalabryjczyk”).

Wiez, jaka nawigzuje sie po-
miedzy uczniami turynskiej
szkoty nie jest jednakze wytgcz-
ng zastuga uczniéw. Bardzo wiel-
ki wptyw na charakter i trwa-
to$¢ owej wiezi majg sami nau-
czyciele. To oni wraz z uczniami
tworzag w ,Sercu” tg wyjatkowa
wspélnote, ktéra niczym zywy or-
ganizm rozwija sie i czuje, cie-
szy i cierpi. Az trudno uwie-
rzy¢, ale w tej pieédziesieciooso-
bowej klasie nie ma ani jedne-
go anonimowego ucznia. Kazdy
ma jednakowe prawo do wiedzy
i kazdy podlega ocenie — prze-
de wszystkim moralnej. | witas-
nie na tej plaszczyznie zasadza
sie moralny autorytet nauczycie-
la i jego powazanie w oczach
podopiecznych. Na tej ptaszczyz-
nie tez rodzi sie partnerstwo —
prawdziwie ludzkie partnerstwo
— dzieci i dorostych, w ktérym
kazdy zna swoje miejsce i obo-
wigzki.

Moze dlatego wtasnie opo-
wiedziana przez nauczyciela hi-
storia o bohaterskim sardynskim
doboszyku zabrzmiata w ocenie
chtopcéw tak wiarygodnie, a po-
stawa malego patrioty z Padwy,
ktéry woli cierpie¢ gtéd niz
przyja¢ wsparcie od ludzi uwta-
czajacych jego ojczyznie — prze-
konujgco. Pewnie tez z tych sa-
mych powoddéw nietrudno byto

uwierzy¢ w heroiczng postawe
sieroty z opowiadania ,Rozbicie
okretu”, w ktérym kilkunasto-

letni Manio oddaje swe miejsce
w todzi ratunkowej matej towa-
rzyszce podrézy, tym samym ska-
zujac siebie na niechybng $mier¢.

Piekna i gteboka jest tre$¢ tej
niezwyktej ksigzki. 1 jakze gte-
boko ludzka! Znacznie prosciej
poja¢ z niej sens i potrzebe przy-
jazni i poswiecenia niz z niejed-
nej ,wychowawczej i uczonej™
ksiegi. Znacznie tatwiej po prze-
czytaniu jej uwierzy¢, ze status
i pozycja spoteczna nie Swiadczg
wytgcznie o wartosci cztowieka,
gdyz prawdziwa warto$¢ tkwi w
nim samym. O ile fatwiej pojac,
ze tym, co najbardziej dzieli lu-
dzi miedzy soba jest wtasnie du-
sza i sposéb przezywania S$wia-
ta.

Tego wszystkiego uczy ,Serce”
Amicisa, ktére cho¢ moze nie-
co ckliwe i sentymentalne, to
jednak potrzebne w dzisiejszym
Swiecie. A w Swiecie dziecka —
przede wszystkim. A ze tak
jest, Swiadczy o tym nieprzemi-
jajaca popularnosé ksigzki, kto-
ra od ubiegtego stulecia trwa po
dzien dzisiejszy.

o tym za$, jak wielka jest si-

ta i piekno ksigzki wtoskiego pi-

sarza najlepiej $wiadcza stowa
wypowiedziane przed laty przez
polskiego pisarza i publicyste
Mariana Brandysa:

»,Serce” Edmunda de Amicisa do-
statem w podarunku od ojca w

dziesigta rocznice moich uro-
dzin. (..)

Nie, drodzy czytelnicy, dzisiaj
juz nie potrafie opisa¢ wam

wzruszen, jakich doznatem przy
pierwszym czytaniu tej ksigzki!
Przeczytatem jg jednym tchem, z
ptongcymi policzkami, a natych-
miast po przeczytaniu zaczatem
ja czyta¢ od poczatku po raz
drugi. Po trzecim czytaniu wy-
bieratem juz tylko miejsca naj-
piekniejsze, najbardziej ulubio-
ne: o niezapomnianym matym pi-
sarczyku z Florencji, o gorgco-
krwistego Ferruccio z opowiada-
nia miesiecznego ,Krew roman-
ska”, o szlachetnym, silnym Gar-
rone. Czytatem ,,Serce” bez przer-
wy przez dwa dni i dwie noce i
nasz stary doktor nie mégt sie

nadziwi¢, dlaczego bez zadnej
widocznej przyczyny goraczka
skoczyta mi nagle o kilkanascie
kresek”.

Na zakoriczenie pisarz dodaje:
»Zadna inna ksigzka nie mowi
tak pieknie o mitos$ci ojczyzny, o
kolezenstwie i o bohaterstwie, do
jakiego zdolni sg mtodzi chitop-
cy”.
ySa,dze, ze wypowiedZ ta sta-

nowi najlepszg recenzje ksigzki
wtoskiego pisarza, podobnie jak
fakt. ze pierwszego polskiego

przektadu powiesci dokonata po-

etka tej miary, co Maria Konop-

nicka. . 3
ELZBIETA DOMANSKA
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W Wielkim Poscie

To juz od czterech tygodni trwa Wiel-
ki Post, ktéry zaczyna sie od Srody Po-
pielcowej. ,Prochem jeste$ i w proch sie
obrocisz” — moéwit do Ciebie ksigdz, po-
sypujac ci gtowe popiotem. Czy wiesz, co
znaczyty te stowa? One miatly ci uswia-
domi¢ wielkg i radosng prawde: chociaz
Pan Jezus umart, i ty tez umrzesz — to
jednak, podobnie jak i Pan Jezus — ty
tez zmartwychwstaniesz do nowego zy-
cia w niebie. Musisz tylko do tego doros-
na¢, stuchaé¢ na co dzien Bozych przyka-
zah i byé uczciwym i kochajagcym dziec-
kiem.

W czasie trwania Wielkiego Postu we
wszystkich kos$ciotach wurzadzane sg re-
kolekcje — nie tylko dla dzieci, ale i
dla dorostych, dla studentéw, dla mio-
dziezy. Wszystkie majg jeden wspolny
cel: zastanowienie sie nad zyciem i prag-
nienie ulepszenia go, upieknienia go przez
dobre uczynki i mito§¢ — nie tylko do
rodzicébw i rodzenstwa, ale i do innych
ludzi, a przez nich — bedzie to praw-
dziwa mitos¢ do Pana Boga. Na reko-
lekcje znajdzcie czas koniecznie — sg one
zazwyczaj po potudniu, w codzienne dni.
BadZz na nich skupiony, nie rozpraszaj sie

siebie. Dobrze by tez byto, aby$ madgt pc
kazdej nauce rekolekcyjnej przystapi¢ do
spowiedzi Swietej.

Do kazdej spowiedzi trzeba przygoto-
wac sie bardzo doktadnie. Trzeba tez po-
waznie zastanowi¢ sie nad swoim stosun-
kiem do Pana Boga, do innych ludzi i do
samego siebie. A wiec, na przyktad: jak
sie zachowujesz w domu i w szkole —iw
stosunku do rodzicow, rodzenstwa, kole-
géw i nauczycieli? Czy moze pobite$ ko-
go$, przezywate$, dokuczate$, przeszka-
dzates, zemdcite$ sie na kims$? A moze
byte$ chciwy, nieuczciwy, nie chciate$ ko-
mu$ pomdc, choé mogtes? A sprawa
ktamstwa: moze sktamate§ — ze strachu,
dla zartu, ze ztosci, moze opowiadates o
kim$ rzeczy nieprawdziwe, by mu doku-
czyé? A wiesz, ze sa tez grzechy przeciw
tobie samemu? Takie np. jak zaniedbywa-
nie obowigzkéw osobistych. A wiec — jak
sie odzywiasz, co ze spaniem, jak z nau-
kg, jak z twoja czystoscig osobista (co-
dzienne mycie sie, kapanie, mycie zebéw)!

Bardzo wazne jest pytanie, na ktére sam
musisz znalezé odpowiedz: dlaczego czy-
nie dobrze. Dlaczego sie ucze, dlaczego
jestem mamie postuszny, dlaczego jestem
grzeczny na lekcjach, dlaczego pomagam
kolegom. Czy dlatego, ze uwazam, ZzZe po
prostu tak powinienem postepowaé, bo to
jest moj obowigzek, ze tego domaga sie
ode mnie Pan Bdg, czy — zupeinie prze-
ciwnie: dlatego jestem grzeczny i dobry,
bo chce na tym zarobié¢, co$ za to dosta¢,
byé¢ za to chwalony. Musisz zdawaé¢ sobie
sprawe z tego, ze zta intencja niszczy na-
wet najlepsze i najpiekniejsze uczynki!
Mocne postanowienie poprawy i szczery

Wielki Post — to takze odprawiana w
kazdym kos$ciele Droga Krzyzowa, przy-
pomnienie wszystkim ludziom odbycie tej
drogi Pana Jezusa od pretorium Pitata
az po Golgote — dzieki ktérej mozemy
osiggna¢ odkupienie i zycie wieczne. Za-
trzymujemy sie na tej drodze czternascit
razy w miejscach, w ktérych zatrzymy-
wat sie nasz Pan, w ktoérych przystawat
lub upadat. Jezeli mozesz m postaraj sie
uczestniczy¢ w tym nabozenstwie, jezeli
nie — sam mozesz odprawi¢ sobie taka
Droge, najlepiej w piatek. I1dZ od stacji
do stacji, mys$l o Panu Jezusie uginajg-
cym sie pod ciezarem krzyza, wspotczuj
Mu i maédl sie za Niego i za siebie.

W czasie Wielkiego Postu naucz sie cier-
pie¢ z Panem Jezusem, bo cierpienie na-
lezy do natury cztowieka. Cierpienia mo-
ga by¢ rézne — fizyczne, gdy np. boli cie
gtowa, zab czy skaleczony palec, i du-
chowe, gdy np. kto$ niestusznie cie posa-
dzi, obrazi czy przezwie. Nie réb z tego
powodu tragedii, nie badZz mazgajem.
Umiej znosi¢ w milczeniu i pokorze cier-
pienia, i modl sie o to, zwtaszcza teraz.
Niech wzorem dla ciebie bedzie Pan Je-
zus i jego Matka — Maryja.

Uwaga, dzicci!

W naszym grudniowym konkursie ,,Mi-
kotajki” nagrody wylosowali: Radostaw
Herman z MysSliborza i Eugenia Szymanh-
ska z Telak, woj. siedleckie.

niepotrzebnie, pilnie uwazaj w czasie glo- Zal za popeinione grzechy powinny za-
szonych nauk i przyjmuj te nauki do konhczy¢ kazdg spowiedz. Nagrody prze$lemy poczta.
uSmiechngt sie i jakby tluma- rzeki, przez ktérg nikt sie i trudno bylo okre$li¢, skad
czac nietaktowne zachowanie nie przedostanie na zewnatrz. wiasciwie dochodzg. Natrafili na
wriedzmy, dodat: — Nie przej- Rzeke przejscia pilnujga niewi- jakie$ schody, ktére prowadzity
muj sie kazdym stowem, Sambo- dzialni rycerze, oni tez wydoby- w trzy strony — w#brali droge
rze. Kasliwy jezyk nie oznacza wajg najwieksze gtazy z kamie- przed siebie i nagle staneli
zawsze zlego serca. Bywa tak, ze niotlomoéw. Gtazy te potrzebne sa przed krata. Dalej juz nie mogli
dobre, ztote serce skrywa sie pod do budowy patacu dla narzeczo-  iSC.
maskg rzekomego chtodu. nej Tytana. Nowy patac wzno- Oczy ich, przyzwyczajone juz
Jarucha spojrzata z wyrzutem szony jest obok patacu Tytana. do ciemnos$ci, dostrzegly maja-
na Sambora i tym razem ugryz- Jak widzisz, Malwino, jesteémy czacg za kratami jakg$ postac.
ta sie w jezyk, aby jakim§ ziym ze wszystkich stron otoczeni. Na- — Czy jest tam kto? — zawo-
stowem nie dokuczyé¢ dziadowi. sza sytuacja jest beznadziejna. tata Malwina. — Otwdrzcie nam!
Kiedy Sambor zostat sam w Z nikagd pomocy, z nikad ratun- Nie ustyszeli odpowiedzi, tylko
swej wiezy, roztozyt karty na  ku! krata ze strasznym zgrzytem u-
zielonym aksamicie i zaczat — Bardzo mi was zal, mili moi, niosta sie do goéry, jakby zapra-
wpatrywaé¢ sie w namalowane lecz sam zal nic tu nile pomoze szajagc do wejscia.
pieknie wizerunki kr6léw, dam, — powiedziata Malwina. — Mu- Weszli, rozgladajagc sie wokét
waletéw i aséw. Karty szeptaty sze ruszaé w dalszg droge, aby i probujac ddstrzec, gdzie s3
mu wprost do ucha dziwne, ta- przynie$¢ wam wolno$¢ i radosc. kto jest wewnatrz lochu.
jemnicze opowiesci o dalekich — Péjdziemy razem z  tobg, Krata z hukiem zapadta sie,
krajach, o wspaniatych planetach, poéjdziemy wsp6lng drogga — zamykajgc wyjscia. | wtedy, nie-
0 pieknych ksiezniczkach i mez- krzyknety chérem trojaczki. oczekiwanie, zaptoneto jasnym,
nych ksigzetacl. L — Oczywiscie, pdjdziecie ra- razacym Swiattem dziesiatki tu-
zem ze mng, ale jeszcze nie te- czyw.
(35) raz — odpowiedziata, smiejac Przed Malwing stat w petnym
—mDokad prowadzi ten kory- sie, Malwina. blasku wysoki, poteznie zbudo-
— Nie$miate karty! Wielkie tarz? —aspytata Malwina kréto- —Bo z nas jest niezta gro- wany rycerz w zbroi. tuczywa,

nieba, co tez ten Sambor wyga-
duje! Tyle lat zyje na tym Swie-

cie. ale o zadnych takich kar-
tach nie styszatam — mowita z
niedowierzaniem Jarucha.

— Dobrze, juz dobrze, Jaru-
cho. Postuchajmy Sambora i
odejdZmy teraz.

— Dzieki, panie, serdeczne

dzieki! Nie minie pét godziny, a
przyjde do waszej krélewskiej
mosci i powiem o  wszystkim,
czego dowiedziatem sie od moich
kart —i odpowiedziat Sambor i
dodat mCzy ta kobieta bedzie
musiata wystuchaé¢ naszej rozmo-
wy?

— Moéwisz o Jarusze? Tak o-
czywiscie, bedzie ona obecna
przy naszej rozmowie! — Krol

we Muzyke po skonczonej
wieczerzy.

— Do innych grot i
Pod tymi gérami jest mnéstwo,
tysigce takich korytarzy, réznych
lochbw — méwita Muzyka. =
Mieszkajg w nich, a raczej gniez-
dzg sie tam, ludzie. Nie znam tu
jednak nikogo i nikt mnie nie
zna. Ludzie boja sie wszystkich
1 wszystkiego. Ogarnieci sg pa-
nikg strachu. Nie mozna si¢ z
nimi porozumie¢, ani nawigzac
jakiej$ rozmowy, bo natychmiast

juz

uciekajg. Pod tymi gé6rami lo-
chy tworzg cate miasto. Pasmo
gor okala patac Tytana, ktory

stoi w S$rodku, jakby w gdrskiej
dolinie, za$ same goéry otacza ze
wszystkich stron szklana $ciana

lochéw.

madka, a my nie mamy dziadka!
— zawotaty znowu trojaczki.

— Tak, Doremi! M4j ojciec be-
dzie was kochat, jak prawdziwy,
najprawdziwszy dziadek. Przeko-

nacie sie o tym! — zapewniata
dziec: Malwina.

Obiecaj, ze wrécisz i nas nie
zasmucisz — prosity  trojaczki.
— Oczywiscie, wroce! Mozecie
by¢ tego pewni! A teraz zeg-
najcie mi i myslcie o mnie! —

Malwina dosiadta skos$nookiego
wierzchowca i za chwile znik-
neta w ciemnym Kkorytarzu.

W lochach panowata cisza.
Tylko co jaki$ czas dobiegaty
Malwine dziwne szepty, wzdy-
chania i szlochy. Odbijaty sie
one echem od $cian korytarzy

trzymane nie wiadomo przez ko-
go, wisiaty jakby w powietrzu.
Wzrok nieznajomego hipnotyzo-
wat. Malwina czuta, ze nie moze
sie w zaden spos6b ruszyé, ani
nic powiedzie¢. Bengal réw”niez
zastygt w jednej pozycji, wpa-
trzony w twarz nieznajomego.
Huraganowy s$miech wstrzgsnat
§cianami grot. Smiat sie nie
tylko rycerz, $miech dobiegat
tez spod ptomieni, jakby to one
wtérowaly swemu panu.

— Tak, tak, to ja — Tytan! —
odezwat sie tubalnym gtosem ry-
cerz, jakby odpowiadajac na py-

tajace spojrzenie Malwiny. —
Wyszedtem na twoje spotkanie,
dziewczyno!

(cdn.)



Rozmowy
z Czytelnikami

»Chetnie czytani wszystkie za-
mieszczane na lamach Waszego
tygodnika materiaty, pisze p. Fe-
liks W. z wojewo6dztwa legnic-
kiego. Jednak najbardziej inte-
resuja mnie odpowiedzi na listy
Czytelnikdw. A poniewaz jestem

cztowiekiem gteboko wierzg-
cym... uwazam za obowigzek
zwr6ci¢ uwage na nieScistosci
wystepujace w przedstawianiu
przez Was niektérych  prawd
wiary. Czytatem kiedy$ w ,Ro-
dzinie" odpowiedz Duszpasterza
na interesujgcy mnie temat: ,,du-
sza” i ,,duch”. Jednak moim zda-
niem, problem ten potraktowa-
ny zostat bardzo pobieznie.

Tymczasem obecnie, kiedy ludzie
zgdajg wyczerpujacych odpowie-
dzi na interesujgce ich tematy,
nie mozna tak waznej sprawy,
jak problem nieSmiertelnosci du-
szy ograniczy¢ do dwoéch tek-
stow biblijnych. Bo — wedtug

nauki apostota Pawila — ,cale
Pismo przez Boga jest natchnio-
ne i pozyteczne do nauki, do
wykrywania btedéw, do popra-
wy, do wychowania w sprawie-
dliwosci” (,Tym 3,16). Nalezy
tez bowiem pamieta¢é o napom-
nieniu  Piotra, ktéry napisat:
»Przede wszystkim to wiedzcie,
ze wszelkie proroctwo Pisma nie
podlega dowolnemu ttumaczeniu”
(2 P 1,20). I chyba Duszpasterz
powinien o tym pamietac...”

Nastepnie Czytelnik ten —
postugujac sie odpowiednio sko-
mentowanymi tekstami biblijny-
mi — stara sie udowodnié, ze du-
sza ludzka jest $miertelna. List
swéj konkluduje stowami: ,,Sko-
ro wiec dusza ludzka jest sam
cztowiek, nie moze by¢ nig jakas
istniejaca w cztowieku substan-
cja duchowa, ktdra moze zyénie-
zaleznie od ciata... Biblia wska-
zuje bowiem wyraznie, ze dusza
posiada cechy fizyczne”.

Do tego samego problemu na-
wigzuje roéwniez w swym liscie
p. Stefania R. z KozZla, ktéra pi-
sze miedzy innymi:

Bronigc nieSmiertelnosci duszy
ludzkiej, przytoczyt kiedy$ Dusz-
pasterz stowa Jezusa: ,,Nie bdjcie
sie tych, ktérzy zabijajg ciato, ale

duszy zabi¢ nie mogag” (Mt 10,
28a). A przeciez Zbawiciel —
kontynuujac te mys$l — powie-

dziat jeszcze: ,,Bdjcie sie raczej
tego, ktéry moze i dusze i ciato
zniszczyé w piekle” (Mt 10,26b).
Przytoczony tekst dowodzi nie-
zbicie, ze chociaz cztowiek nie
moze duszy zatraci¢..., Bég moze
ja unicestwi¢. Bowiem ogien pie-
kielny — jak poucza apostot Jan
(Ap 20,14) — jest symbolem zni-
szczenia. Tak wiec tekst, jakim
postuzyt sie Duszpasterz, zamiast
broni¢ nieSmiertelno$ci duszy su-

geruje raczej, ze jest ona zni-
szczalna... Kiedy indziej, jako
dowéd  nie$miertelnosci duszy

przytoczyt Duszpasterz fakt $wia-

,Jaki jezyk, taki narod”

Mowmy po polsku!

Kazimierz Malinowski czy Ma-
linowski Kazimierz? Maria Ko-
walska czy Kowalska Maria? Jak
sie ma wtasciwie sprawa z ko-
lejnoscig imienia i nazwiska?

Bez watpienia na poczatku sta-
wiamy imie. Kolejno$¢ ,imie --
nazwisko” powstata bowiem stad.
ze pierwotnie kazdy cztowiek
miat jaka$ nazwe jednostkono-
wa, ktérg od upowszechnienia sie
chrzedcijanstwa byto imie nada-
ne na chrzcie, ,imie chrzestne'
Dla odr6znienia go za$ od in-
nych noszacych to samo imie do-
dawano jakie$§ okreslenie: tak
witasnie powstal np. Jan Koto-
dziej obok Jana Sutkowskiego
(pochodzacego z Sutkowic), ktd-
re to przezwisko stato sie potem
nazwiskiem i pisano je (kiedy
juz miato byé napisane, bo naj-
pierw oczywiscie byto tylko mé-
wione) duzg literg. Tak wiec ta
kolejno$¢ ma uzasadnienie hi-

storyczne, a co wazniejsze — jest
dzi$ powszechnie ustalonym zwy-
czajem. od ktérego odstepstwa
razi. Zdarzaja sie jednak czesto

przypadki przestawienia kolej-
no$ci imienia i nazwiska. Skad
sie bierze to odmienne uzycie?

Bez watpienia z wszelkiego ro-
dzaju spiséw urzedowych, ktére
z konieczno$ci uktadane sg alfa-
betycznie, wediug poczatkowych
liter nazwisk. Natomiast uzywa-
nie gdziekolwiek indziej takiej
kolejnosci robi wrazenie sztucz-
nosci, podporzadkowania sie biu-

rokracji i nieznajomos$ci trady-
cji jezykowej. W catej bowiem
kulturze europejskiej, od Anglii

i Francji po Rosje tradycja je-
zykow-a i spoleczna umieszcza
najpierw imie, a potem nazwis-

ko. Wyjatkiem potwierdzajagcym
regute jest tylko jezyk wegier-
ski, w ktérym nawet na tytutach
ksigzek czytamy np. Kelemen

cztowieka po S$mierci.
Swiadczy¢é przypo-
wie$s¢ o bogaczu i tazarzu (kk
16,23—24)... Tymczasem przez
bogacza miat Jezus na mysli na-
réd izraelski, za$ przez tazarza
— narody poganskie...”

domosci
Ma o tym

Szanowni Panstwo! Z przy-
kroécia musze zakomunikowac,
ze — z uwagi na szczupto$é ni-
niejszej rubryki — Wasze ,roz-
prawy” (tak bowiem mozna by
nazwaé¢ przestane przez Was li-
sty) nie nadajg sie¢ do publiko-
wania w cato$ci. Dlatego za-
mieszczamy  tylko najbardziej
istotne ich fragmenty. Ro6wno-
cze$nie czuje sie zobowigzany
przypomnieé, ze na temat nie-
Smiertelnosci duszy ludzkiej pi-
szemy W' naszej rubryce stosun-
kowo czesto. A poniewaz wiele
jeszcze listdw naszych Czytelni-
kéw czeka w kolejce na odpo-
wiedz (trwa to niekiedy wiele
miesiecy), odpowiadam czesto za
jednym razem na kilka listow
poruszajacych te same tematy
oraz skracam niekiedy odpowie-
dzi do probleméw najbardziej
istotnych.

Wypada mi tez zwr6ci¢ uwage,
ze tygodnik ,Rodzina” jest cza-
sopismem Kkatolickim. Stad tez
publikowane na jego tamach ma-
teriaty musza byé zgodne z nau-

kg katolickg. Za$ wedtug niej,
cztowiek jest stworzeniem ro-
zumnym, ztozonym z ciata i z

duszy nieSmiertelnej. Jest ona w
cztowieku elementem odr6znia-
jacym go od zwierzat. Nauka ta-
ka — jak to juz kiedy$ indziej
udowadniatem — ma uzasadnie-
nie w objawieniu Bozym. A cho-
ciaz zdecydowanie trwamy przy
katolickich zasadach wiary, nig-
dy nie atakujemy ludzi wierzg-
cych inaczej.

Chciatbym tutaj przypomnieé
robwniez, ze — stosownie do za-
tozen programowych — tygodnik

nasz przeznaczony jest dla szero-

Janos (cho¢ w ttumaczeniach na
inne jezyki zachowuje sie Kko-
lejno$¢ ogo6lnoeuropejska), ale te-
go nie ma nawet w pokrewnym
jezyku finskim.

Zcarzajace sie dzi§ — nieste-
ty — odstepstwo od zwyczajo-
wej kolejnosci imienia i nazwis-
ka moze nawet spowodowaé roz-
maite nieporozumienia, miano-
wicie gdy nazwisko ma postaé
imienia, czyli gdy sie kto$ na-
zywa na przyktad Adam Roman.
Kazdy Polak w tym momencie
rozumie, ze w takim przypadku
Adam jest imieniem chrzestnym,
a Roman — nazwiskiem. Tak sa-
mo zresztg rzefcz sie ma u An-
glosasé6w, gdzie opo6rcz starote-
stamentowych i chrze$cijanskich
imion sg w uzyciu i inne imio-
na, na przyktad pochodzgce od
nazwiska matki. Czesciej jest to
wowczas drugie imie, ale bywa i
pierwsze — na przykitad Winston
Churchill pisze sie tak wtasnie,
w  kolejnosci informujacej, ze
nazwiskiem jest Churchill.

nazwisko przed
znalez¢ w
katalogach

Oczywiscie,
imieniem musi sie
ksigzce telefonicznej,
bibliotecznych i ksiegarskich,
spisach urzedowych. Niedopusz-
czalne jednak i szczegblnie ra-

kich rzesz czytelnikéw. Stad tez
materiaty zamieszczane na jego
tamach redagowane sg w formie
popularnej i przystepnej. Udo-
wadniajgc  za$ przedstawiane
przez nas prawdy wiary, przyta-
czamy jedynie klasyczne teksty
biblijne. Tiumaczac za$ nauke
Pisma Sw., kierujemy sie wypra-
cowanymi przez wieki zasadami
egzegezy katolickiej, ktére majg
swe oparcie w nauce KoSciota
pierwszych wiek6éw.

Wedtug zasad egzegezy kato-
lickiej, tekst ewangelii Mateusza
(rozdz. 10,28) oznacza, ze prze-

$ladowcy uczni6w Chrystusa mo-
ga wyrzadzi¢ szkode tylko ich
ciatlu. Bdg natomiast ma wtadze
nad duszg i cialtem. Roéwniez i
w drugiej cze$ci wspomnianego
tekstu nie ma mowy 0 unicest-
wieniu duszy. Nie pozwala na to
nauka apostota Jakuba, ktéry pi-
sze: ,Jeden jest zakonodawca i
sedzia, Ten, ktéry moze zbawié i
zatraci¢” (Jk 4,12). Nalezy tez
pamietac, ze przeciwienstwem
zbawienia duszy jest jej odrzu-
cenie od Boga, nie za$ unicest-
wienie. Natomiast stowa aposto-
ta Jana brzmig: ,,Smieré, i piek-
to zostaty wrzucone do jeziora
ognistego; owo jezioro..., to
$mieré¢ druga” (Ap 20,14). Niemn
wiec tutaj mowy o wrzuceniu do
»~jeziora ognistego” i unicestwie-
niu duszy ludzkiej. A to jest
bardzo istotne. ROwniez sugero-
wane przez p. Stefanie R. tiu-
maczenie przypowiesci ewange-
licznej o bogaczu i kazarzu, nie
ma uzasadnienia w Kkatolickiej
egzegacie biblijnej. Tak wiec —
niestety — nie majg Panstwo ra-
cji, gdyz Pisma Sw. nie mozna
ttumaczy¢ dowolnie.

Korzystajac z okazji, tacze dla
Panstwa oraz wszystkich pozosta-
tych Czytelnikéw pozdrowienia
w Chrystusie

DUSZPASTERZ

zace jest przestawianie tradycyj-
nej kolejnosci w podpisie, na
pieczatce, w adresie, na Kksigzce
jako nazwisko autora czy na ta-
bliczce z nazwa ulicy.

Dzi§, coraz cze$ciej, niestety,
imie, nadane cztowiekowi iiden-
tyfikujgce go jako osobe, zatrzy-
mato swe znaczenie tylko w ro-
dzinie i w niewielkim kregu to-
warzyskim. W miejscu pracy na-

tomiast, i wszedzie tam, gdzie z
tytutu pracy czy zamieszkania
podaje sie swoje ..dane osobi-
ste” — imie staje sie mato waz-

ne, jest czym$ wtérnym, co od-
réznia od siebie dwdch czy trzech
Iksinskich. Ten fakt popycha do
podawania imienia na drugim
miejscu. Dawniej niegrzeczne by-
to zwracanie sie do kogo$ per
»panie lksinski”, nalezato moéwic
.panie Adamie” — dzi§ malo
kto o tym wie.

Uczmy wiec nasze pociechy od
poczatku prawidtowego przedsta-
wiania si¢ i stanowczo nie poz-
walajmy, by swych kolegéw i
kolezanki nazywaty i wotaty ,po
nazwisku”. Kazdy z nas ma prze-
ciez imie, a w dziejach ludzko$-
$ci ilez byto postaci historycz-
nych, majacych tylko imieg!
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nie¢ o sobie, wyzby¢ sie niejako wtasnej osobowosci, ale nie mogta,
bo ciggle czuta, ze sie jej chce jes¢.

Wygladata oknem na diugie podwdrze, obstawione ze wszystkich
stron wysokimi oficynami, ale zobaczyta w kilku mieszkaniach, ze
siadajg do obiad6éw; robotnicy jacy$ na dole siedzieli pod murarni
i jedli takze swoj obiad z czerwonych glinianych garnczkéw... Cof-
neta sie, ibo poczuta, ze gtéd jak jaka stalowa reka o ostrych pa-
zurach szarpie jg coraz silniej.

— Wszyscy jedzg! — szepneta jakby zdziwiona,
raz dopiero zwrécita uwage na ten fakt.

PdZniej potozyta sie i przespata do 'wieczora, nie idac na prébe
ani do Cabinskiej; ale uczuta sie bardziej ostabiong i miata jakie$
bolesne zawroty gtowy, a to niezmierne ssanie, jakie czuta w so-
bie, rozdrazniato jg az do ptaczu. o

Wieczorem w garderobie ogarneta ja hatasliwa wesoto$c” Smiata
sie ustawicznie, mowita dowcipy, drwita z kolezanek, pokitocita sie
o jaka$ bagatelke z Mimi, a ze sceny kokietowata pierwsze rzedy.

Mecenasa, ktéry zaraz w antrakcie zjawit sie £a kulisami z pu-

jakby pierwszy

detkiem cukierkéw, przywitata rado$nie i S$cisneta mu tak mocno
reke, ze az stary sie zmieszal. Potem w jakim$ ciemnym kacie,
gdzie wusiadta oczekujac, az inspicjent zawota: ,wejs¢”, gdy ja

ogarneta ciemno$¢ i cisza, rozptakata sie spazmatycznie.

Po przedstawieniu dostata a conto poczwdrne, bo az dwa ruble.
Cabinski dat jej sam i w tajemnicy przed drugimi, bo zabezpie-
czat sobie w ten sposob lekcje corki.

Poszta na kolacje pod werande i upita sie zupetnie jednym Kkie-
liszkiem wodki, tak ze sama prosita Wtadka, azeby ja odprowadzit
do domu.

Wiadek od tego wieczoru chodzit za nig jak cien i zaczat jawnie
okazywa¢ jej swojag mito$¢ nie zwazajagc, ze matka wszystkich wy-
pytuje w teatrze o niego i ze $ledzi ciggle ich oboje.

Pewnego dnia do mieszkania Janki wipadt Glogowski i
drzwi zawotat:

— No, jade juz do tych moich Syngalezéw!...

Rzucit kapelusz na kufer, usiadt na tozku i
pierosa.

Janka patrzyta na niego spokojnie i mySlata, ze teraz jej juz
wszystko jedno, ze jednak dawniej wiecej jg obchodzit ten przy-
jaciel.

— Nie ptaczesz pani, co?... Ha, trudno... psy juz chyba zaptacza
po mnie, niech zdechne! Ale nie wie pani, co sie dzieje z Kotlic-

juz ode

zaczat zwija¢ pa-
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POZIOMO: A-l) zapora w walkach ulicznych, B-8) miasto pamig-
tek po Elizie Orzeszkowej, C-1) choroba z plamistg wysypka, D-8)
greckie béstwo morskie, potcztowiek-pbtryba, E-l) Spiewak w klat-
ce, F-7) zebranie u dowoédcy, H-1) przepis na lek, 1-7) legendarna
wtadczyni Czech, zatozycielka Pragi, K-1) dowdéd ubezpieczeniowy,
L-6) zacisze, M-l1) sporzadza akty notarialne, N-6) nap6j gazowany.
PIONOWO: 1-A) bohater ,Przedwios$nia”, 1-H) sprawozdanie, 3-A)
sznur koralikéw modlitewnych, 4-K) my$l przewodnia. 5-A) mar-
cowy birbant, 5-G) objasnienie, 6-K) samochéd, 7-E) w Kkuzni,
8-A) kamien ozdobny, 9-D) prazkowana tkanina, 9-1) w zodiaku,

kim?... Nie bywa w teatrze i nie moge go nigdzie spotkac... Musiat
zapewne wyjechac...

— Nie widziatam go od tej kolacji.. — odpowiedziata wolno.
— Co$ w tym jestl... awantura, mitostka, ul... licz do dwudzie-

stu! Ale co ja i)ie bede zajmowat takg zielong matpa, he? praw-
da?...

m— |stotnie, prawda! — szepneta odwracajac sie do okna.

— O! a to co?.. — zawotat zagladajgc jej bystro w oczy. — Jak
sie pani zmienita... Oczy wpadniete, cera zOita, spojrzenie szkliste,
rysy zaostrzone... Co to znaczy? — rzekt ciszej.

Naraz uderzyt sie w czoto i zaczat biega¢ po pokoju jak wa-
riat.

— To ze mnie idiota, to Hotentot, to .potworny cztowiek!... Ja
sobie spaceruje po Warszawie, a tu artystyczna bieda rozkwatero-
wata sie¢ w tym zakladzie na dobrel... Panno Janino! — zawotat

biorac jej reke i patrzac energicznie w oczy — panno Janino! chce

wiedzie¢ wszystko, jak na spowiedzi... Niech zdechne!... ale pani
musisz mi powiedzieé...
Janka milczata; ale widzac jego twarz poczciwg i styszac ten

gtos wspoétczucia, ktédry miat dziwnie chwytajace za serce akcenta,
poczuta nagle wielkie rozrzewnienie i tzy stanety jej w oczach, ale
ze wzruszenia nie mogta przemowic.

— No, no, na nic ptacze, bo i tak odjade... — mowit zartujac, aby
pokry¢ witasne wzruszenie. — Niech no pani postucha... ale bez
zadnych protestow i opozycji gto$nej... nienawidze parlamentaryz-
mu! Pani sobie uzywa biedy, takiej teatralnej do tego... no, ja to
znam. Niechze sie pani, do diabta, nie rumieni... Bieda uczciwie
nabyta, to nie wstyd zaden! ot, zwyczajna ospa, ktorg, co lepsze

tylko na $wiecie, przechodzi¢ musi... Ho, ho! albo to ja jeden roczek
gram w ciubiubabke z kiopotamil... No, juz koricze galopem... Zrobi-
my tak... ol...

Odwrécit sie, wyjat z pugilaresu trzydziesci rubli, to jest wszy-
stkie pienigdze, jakie mu przystano na podr6z, wtozyt je pod podusz-
ke i powrdcit na dawne miejsce.

— ,Wszak teraz zgoda miedzy nami, mdj kuzynie..” — powie-
dziat Ludwik XI ucigwszy gtowe ksieciu dAnjou... Juz apelacji nie
przyjme, a niech pani $mie... to!...

Pochwycit kapelusz i rzekt cicho, wyciagajac reke:
— Do widzenia, panno Janino!

cdii
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10-A) polowanie, 11-F) studnia z pompg, 13-A) kojarzy sie z Herce- £

gowing, 13-H) cecha dodatnia.

Po rozwigzaniu nalezy odczyta¢ szyfr (przystowie ludowe):

tfc-1, B-9, Cc-2, C-3, M-5, D-12, G-7, K-9, B-12, M-Il, E-6) (H-5, £

D-12, C-10, B-3, L-4) (F-8, B-5), (C-6, A-10, M-2, B-8, L-10).

Rozwigzania samego szyfru prosimy nadsyta¢ w ciggu 10 dni od daty uka- O

zania sie numeru pod adresem redakcji z dopiskiem na kopercie lub pocz-

téwce: ,Krzyzéwka nr 11”. Do rozlosowania nagrody ksigzkowe. -\I

Rozwigzanie krzyzéwki ni 1

.Pota nie zakryjesz ksiezyca” (gruzinskie). >

POZIOMO: reportaz, optata, batalion, Aldona, cacanka. Rubikon, stadion,

amnezja, rejent, ulegatka, nawias, Zakopane. N

PIONOWO: rebacz, syrena, potyczka. Emil, rulon, pion, tusz, arena, Zzona,

laba, Negro, btad, koszatka, Faraon, Pajace. D ,

Za prawidtowy rozwigzanie krzyzéwki Nr 1 nagrody wylosowali: Teresa ¢

Niedziela z Sosnowca i Marek Radwan z Polkowic.

Nagrody przeéSlemy poczta.
Wydawco: Spoteczne Tcworzysiwo Polskich Kdoljkow, Instytut Wydawniczy im, Andrzeja Frycze Modrzewskiego Redaguje Ko-
legium Adres iedokcji i administracji: J. Dgbicwskiego <$C, 02-5°1 Warszowo Telefon redakcji: 45-04-04, 48-11-20; odmini-
sliocji: 45 54 53. Wopici no pienumerola rie przyjmujemy. Ceno pienumeicty kwartalnie 260 zt, pétrocznie 520 zI, rocznie 1040 zt.
Wlciunki prenumerafy 1. dla os6b prawnych — instytucji i “oktadéw piocy — instytucje i zaktady procy zlokalizowane w mia-
stach wojewoédzkich i pojosfalych miastoch, w ktérych znajduja sie siedziby Oddziatow RSW ,Piasc-Ksiazka-Ruchll zamawiaja
pienumeioie w tych oddziolochj — instylucje i zaktady piccy =zlokalizawane w miejscowoséciach, gdzie nie ma Oddziatow RSW
JiPrasa-Ksigika-Ruch® | na leienoeh wiejskich optacaja pienumeiote w urzedach pocztowych i u do»eczycielij 2 dla oséb fi-
zycznych — indywldualnych pienumeiatoréw: — osoby fizyczne zamieszkate ro wsi i w miejscowoscicch, gdzie nie ma Oddzia-

téw RSW , Fioso Ksigiko Ruch" cplceojg prenumeiole w urzedoch pocztowych j u doieczycieli; — osoby fizyczne zomieszkote w miastoch — siedzibach Oddziatéw RSW

L. Fiaso-Ks gike-Ruch" cploccjg pienumeicle wylgeznie w urzedach pocjlowych nodowtcjo odbiorczych wtasciwych dlo miejsca zamieszkania prenu meratora. Wptaty dokonuje!

Liywajgc ,blankietu wpiaty” nn icchunek honkowy miejscowego Oddziatu RSW ,Praso Ksiazko-Ruchllj 3. Fienumeiate ze =zleceniem wysytki zo granice przyjmuje RSW

,,Flasa-Ksigjka Ruch", Cenliala Kolpcilaiu Piasy i Wydownictw, ul Tcwoiowa 28 00 558 Wecrsinwo, konto NBP XV oddziat w Woiszawie Nr 1153-20145-139-1 1. Prenume-

tato ip kleceniem wysytki 7c gioniee pocita jwykla jest diozsza ori pienurreroty krajowej o 50'/a dla zleceniodawcéw indywiduolnych i o 100*< dla zlecajacych instytucji

i zckicdow piocy; Terminy pizyjmcwanic prenumeraty na kraj i 20 granice: — od dnia 1C listopodo no 1 kwoitol, | péirocze roku nostepnego oraz caty iok nastepnyj — da

dnio l-go tcideqo miesigea popizedzajgeego okies prenumeiaty roku biezacego. Materiatéow nie zamoéwionych redakcja nie zwhoca Redakcja zostrzega sobie prawo skra-

conic molciiolé¢w nie omoéwionych, Diuk PzZGiaf. Smolne 1(012 Noklod 25 00C, Zam U-11.
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komediantka

wszystko... Nie powiedziata.

Przebywata w mieszkaniu o .ile mozna najmniej, a ile razy wcho-
dzita, starata sie to robi¢ tak cicho, zeby nikt nie styszal, zeby
nikomu sie nie narazi¢ i nie wywotaé rozmowy o swoim dtugu.

Nie to jg .przerazato, ze jutro 'moze sie znalezé na bruku, ale to,
ze Madame Anna albo Sowinska moga jej powiedzie¢ krotko:
,Zapta¢ pani, co$ winnal!”, a ona nie bedzie mogta zaptacic...

A chwila ta przyszta nareszcie.

Jedzac tego dnia obiad, wiedziata juz ze jg to spotka dzisiaj
nieuchronnie, cho¢ Stepniak, Madame Anna, a nawet Sowinska
byli w doskonatych humorach; ale schwycita jedno spojrzenie Ma-
dame Anny przy rozlewaniu zupy i przeczytata w nim wszystko.

Jadta wolno, bo taka trwoga szarpata jej sercem, Ze potykata z
trudno$cig i siedziata przy stole, jak mogta najdtuzej, byle odwlec
troche jeszcze te spodziewang rozmowe, ale w kohncu musiata i$¢
do swego pokoju.

Poszta zaraz za nig Madame Anna i z ming najswobodniejszg

opowiadaC zaczeta o jakiej§ fantastycznej 'klientce, a potem prze-
skakujagc nagle z przedmiotu, jakby sobie dopiero przypomniata,
rzekta:

— Ale, ale!... moze mi pairi da za te poét miesigca, bo dzisiaj

musze ptaci¢ komorne.

Janka zbladta i ledwie potrafita wykrztusic,

— Nie mam dzisiaj...

Chciata jeszcze co$§ mowi¢, ale zbrakto jej gtosu.

— Co to jest: nie mam?... Prosze o mojg naleznos¢!...

Pani nie myS$li przeciez, ze ja moge zywi¢ kogo$ darmo... ot, tak
sobiel... dla ozdoby mieszkanial... tadna ozdoba, co rano dopiero
wraca do domul!...

(53)

Mezczyzna moze ubiec kobiete i podac jej
ogien w chwili, kiedy wuczyni ona ruch w
kierunku padetka zapatek. Je$li jednak sie
sp6zni i kobieta sama zapali zapatke, wow-
czas nie ma juz potrzeby wyreczania jej z
tej czynnos$ci. Zawsze przeciez mozna popra-
wié sie przy innej okazji.

Mezczyzna wstaje, gdy kto$ stojacy podaje
mu ogien. Wstaje réwniez, gdy ma zamiar
poczestowa¢ kogo$ papierosem lub poda¢
ogien. Jesli jednak partnerka czy partner
siedzg w poblizu (obok) mozna zrezygnowaé
z tego zwyczaju.

Zapalenie papierosa sasiadowi ,przed no-
sem” trzeciej osoby jest nie tylko nieeleganc-
kie, ale i niebezpieczne. Lepiej wiec bedzie
wstaé i obejs¢ te osobe.

saoir-me'u

— Oddam pani przeciez!l..,, — zawotata Janka ocknawszy sie nagle
pod uderzeniem jej stéw.

— Potrzebuje zaraz pieniedzy!

— Bedziesz je pani miata... za godzing! — odpowiedziata po-
wzigwszy jakie$ nagte postanowienie i spojrzata tak pogardliwie,
ze Madame Anna wyszta bez stowa trzasngwszy drzwiami.

Janka wiedziata co$ od kolezanek o lombardzie i poszta tam za-
raz zastawi¢ ztotg bransoletke, jedyng, jakg miata.

Powré6ciwszy zaptacita zaraz zdziwionej S pomimo to niezbyt
uprzejmej Madame Annie, dodajac:

— Bede sie stotowata na miescie! nie chce panstwu robi¢ am-
barasu...

— Jak pani chce. Je$li u nas zle, wolna 'drogal — szepneta Ma-

dame Anna upokorzona gteboko.
~ Tym jednym postgpieniem staneta z catym domem na stopie wo-
jennej.

— Wszystko sprzedam... do ostatkal — zacinata sie Janka.

| obliczyta, ze za potowe tego, co ptacita Madame Annie wyzywi
sie doskonale.

Wolska zaprowadzita jag do taniej kuchni i tam chodzita na obia-
dy; a jesli nie byto ii na to, to serdelek z butkg musiaty Starczyé
czesto i na dzien caly.

Ale dnia jednego zamknieto przedstawienie, bo byto co$§ dwa-
dziescia rubli w kasie, a nastepnego takze nie grano z powodu
ulewy nadzwyczajnej. Nie dostata, jak i wszyscy, ani grosza od
Cabiniskiego i przez te dwa dni absoiutnie nic nie jadia.

Ten pierwszy gtdd, ktérego nie miata czyim zaspokoi¢, okropnie
na nig podziatal. Czuta ciggle w sobie jaki$§ b6l dziwny i nie-
ustanny.

— Gtod!... gtoéd!... — szeptata przerazona.

Znata go dotychczas tylko z nazwiska. Dziwito jg to uczucie;
dziwito ja to, ze sie jej chce je$¢ naprawde, ze nie ma nawet na
kupno — buiki!

— Czy naprawde nie mam co je$¢? — zapytata siebie samej.

Od przedpokoju dolatywat ja zapach smazonego miesa. Przymkne-
ta szczelniej drzwi, bo ten zapach przyprawiat rja o mdtosci.

Przypomniata sobie z pewnym dziwnym wzruszeniem, ze wiek-
szo$¢ wielkich artystéw réznych czaséw takze cierpiata nedze, i to
ja na chwile pocieszyto; czuta sie jakby namaszczong pierwszym
meczenstwem w imie sztuki...

Usmiechneta sie w zwierciadle do swojej zo6ttawej, mizernej
twarzy z pewng melancholijng pozag; probowata czytaé, zapom-
107

Odktadanie zapalonego papierosa na rdg
stotu czy oparcie fotela jest niedopuszczalne.
Przy braku uwagi mozna w ten sposéb wy-
pali¢ komu$ dziure w ubraniu lub dywanie.
Nie moéwiac juz o tym, ze papieros pozo-
stawiony samemu sobie zawsze moze spo-
wodowaé¢ grozny w skutkach pozar.

Nie wypada ktania¢ sie i rozmawia¢ z
papierosem w ustach.

Nie wypada tez dmuchaé¢ dymem na roz-
mowce czy jakgkolwiek inng osobe stojaca
w poblizu.

Panowie moga z powodzeniem zastgpi¢ pa-
pierosy cygarem lub fajkg. Pan — oczy-
wiscie — to nie dotyczy, choé¢ ze swej stro-
ny namawiam panie na rzucenie papieroso-

Warto réwniez zapamietaé, ze podajac ko- _ Jak aIIC?_ _ ‘t’"?go natogu. W imie urody i mtodosci. W ar-
mu$ ogien, wiasny papieros wyjmujemy z Wypadku jednak palacy powinien wyczu¢ 10°
ust i ktadziemy na popielniczce, jesli nie ma  sytuacje i nie pali¢ za duzo, biorac pod Panowie palacy cygara powinni pamigtac,

jej w poblizu, w ostatecznos$ci trzymamy w

palcach. zatem

uwage, Ze niepalacy tez ma swoje prawa. A
obop6lna kultura i

ze przed zapaleniem cygara obcinamy jego

wyrozumiato$é. koniec — nigdy nie tamiemy i nie odgryza-

i i ]

Podawanie papierosa do odpalenia jest do- Tak. wigc zapraszajac palqcer towarzystW(.), my:
puszczalne tylko w sytuacjach wyjatkowych, nalezy przedtem przygotowa¢ odpowiednig Fajki nie palimy w pomieszczeniach ma-
na przyktad na froncie lub —*jak twierdza ilos¢ popielniczek, by goscie z tytutu ich  }ych, a juz w zadnym wypadku, gdy prze-

Francuzi — jedynie wsérdd rozbitkéw na trat-
wie. W kazdej innej sytuacji natomiast —
niedopuszczalne. Je$li wiec mamy przy so-

braku nie czuli

sie skrepowani.
Uwaga palacy: krecenie w palcach palgce-

bywaja w nich chorzy czy dzieci. Kultura w
og6le wymaga, by w obecnosci tych oséb
wstrzymaé sie od palenia.

bie zapatki lub zapalniczke, korzystamy z te-
go witadnie, a nie innego, Zrdodta ognia.
Osoby niepalace, o ile sg gospodarzami
spotkania towarzyskiego nie powinny pala-
cym gosciom wypomina¢ ich nategu. ROw-
nie nietaktowne jest takze ostentacyjne ot-
wieranie okna, podobnie jak zbytnia tros-
kliwos¢, ktéra na kazdym kroku kaze przy-
pomina¢é o szkodliwosci palenia. W tym

go sie papierosa jest nieeleganckie, poza tym
spadajace iskierki moga zupetnie niepostrze-
zenie wypali¢ dziure w stole lub obrusie.

Popiét nalezy strzepywaé do popielniczki
— tylko i wylgcznie. W zadnym wypadku nie
stuzy do tego celu spodeczek od herbaty ani
pobliska doniczka. Je$li gospodarze zapom-
nieli poda¢ popielniczke, zawsze wypada o
nig poprosic.

Gospodarze zapraszajacy palacych, bez
wzgledu na ilo§¢ wypalonych przez nich pa-
pieroséw, powinni w miare potrzeby oczyscié
i umy¢ popielniczki znajdujace sie na stole.
Oczywiscie nie wszystkie od razu, by nie
wygladato to na ostentacyjne: ,prosimy nie
pali¢”.

Opra¢. EIDo



